मुक्‍्तिपथ 


( धम्मपद - मराठी अलुवाद) 


|| नभी तस्स॑ भगवंती अरंहंती सम्मासग्बुंळस्स ।। 


भुंकितिपथ 


धम्मपद्दाचा मराठी अतळुवाद) 


- तिपिटक - सुत्तपिटक - स्वुककतिकायो - धम्मपद - 


: अलुवादक : 


अशीक तंपारी 
पाली भाषा मुक्‍त अभ्यासक 


हर्षदा तपासी 
॥॥॥७(॥॥8॥[॥), ॥॥॥(29॥) - ॥॥॥॥0॥ (1019/86॥15919/ 


|| भवतु संब्ब मंगठम्‌ ।। 


हे पुस्तक निःशुल्क वितरणासाठी प्रकाशित करण्यास अनुवादक लेखकांची 
कोणतीही हरकत नाही परंतु खालील पत्त्यावर तसे आगाऊ कळवुन 
परवानगी आवड्यक आहे. 
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अशीक तपासी 

४०४, माधव टॉवर, बिल्डींग ६८, शान्ती पार्क, 
मिरा रीड, जिल्हा ठाणे, महाराष्ट्र्‌ राज्य, भारत. 
डाक अनुक्रमांक - ४०१ १०७, 
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सदर पुस्तक खालील संगणक-महाजाल पत्त्यावर उपलब्ध आहे क 
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धम्मपद न वाचतोाही 
धम्मपदात सिछ्छार्थ गौतभ बु्ांनी 
विदीत कैक जवळ-जवळ सर्वच जीवंन सिक्कांत 
ज्यांनी केवळ तंथागतांवरीठ प्रज्ञापूर्ण श्रछेने 
आपल्या जीवनात अनुंसरंते, 
स्वत:चे जीवनं सफळ कैठ, 
आणि फक्‍त कुटुंबियच नव्हे तर सर्व परिवारा समीर 
एक आदर्श निर्माण कैका, 
त्या आमच्या आणि सर्व तपारी परिवाराच्या 
दीपस्तंभस्वरूप आण्णांस 
त्यांच्या अभृतमहीत्सवा प्रित्यर्थ, 
धम्मपंदाच्या अनलुंवादाचे 
आमचे सारि प्रयास सभर्पित. 


अशीक - हर्षदा 
भाद्रपद १७, बुछाब्द २५०५०८ अर्थात २८ सप्टेंबर २००७ 


माता यथा कियं पुत्तं, आयुर्‍सा एकपुत्तमत़ू-टकत्खे | 
एवम्पि सन्ब भूतेसु. माञजसं भावये अपरिमाणं । 


- सुत्तपिटक - स्ूुइककतिकाय 
- स्वुडकपाठ - ९, मेत्तस्रुत्तं -७ 


माता स्वताच्या पुत्राचे, एकुतत्या पुत्राच्या आयुष्याचे रक्षण करते, 
तसाच अपरिमित भाव सर्व प्राणिमात्रांसाठी मनातं ठेवावा. 


॥ नमी तस्स भगवती अरहती सम्मासम्बुळस्स ।। 
मनीगत॑ 


विश्वाची आजची परिस्थिती पाहून अनेकदा अनेकांना अरी वाटते, "यु नको 
बु हवा". पण बुद्ध म्हणजी नक्की काय £ फारच कमी कोक या प्रश्नाचे उत्तर 
शीधण्याचा प्रयत्न करताना आढळतात. कोणाळा वाटते, बु म्हणजे अहिंसा तत्वज्ञान. या 
तत्वज्ञानाच्या मागनि विश्वाती युछतत्वे नाहीशी हीतीठ. अन्य कोणाठा वाटते, बु हा 
एक धर्म आहे. या धर्मात ठोकांना सुस्वावा, मुक्तीचा मार्ग मिळे, बु हा दैवाचाच 
अवतार आहे अरी मानणाऱ्यांची सॅरव्याही कमी नाही आणि बुद्धाची उपासना करणारेही 
तक्षावधी आहेत. बु है जीवन तत्वज्ञान आहे, शाक्यमुनी सिछ्छर्थ गौतमाने अडिच 
हजार वर्षांपूर्वी सांगीतळेळ॑, अरी मानणारे तुकनेने कमीच आढठळतीठ. 

बुाने हे तत्वज्ञान त्याच्या हजारी शिष्यांना उपदेशांतून सांगीत. या हजारी 
शिष्यांनी ते जरी ऐकळे तरी मुरवीदशत केळे, अंगीकार, त्यांचा प्रचार आणि प्रसार 
केठा, या प्रदीर्घ प्रक्रियेतून 'तिपिटक' उदयाळा आठे. विनयपिटक, सुत्तपिट्क आणि 
अभिधभ्मपिटक हे याचे तीन घटक, या तीनं घटकांतून हे जीवन तत्वज्ञान मानवाच्या 
वेगवेगळ्या वैचारस्कि समुहांसाठी सांगीतळे गैळै. सामान्य जीवन शैळीचा त्याग करुन 
समाजापासून ढूर विहरणाऱ्या समुहाचे जीवनतत्वज्ञान, सामान्य जीवन दीठीत सुरवाचा 
शौध घेवु पहाणाऱ्यांचे जीवन तत्वज्ञान आणि शैकी-निरवैक्ष पण तत्वविंतन करणाऱ्या 
समुहाचे जीवनं तत्वज्ञान, पण त्याचा मुळ गाभा मात्र एकव. विश्वातल्या वेदनेचे निवारण. 

या तत्वज्ञानाचे सारं, किंवा संक्षिप्त आशय शौधण्याचा प्रयत्न अनेकांनी केता. 
अभ्यासकांनी अभ्यास कैका, विंतकांनी चिंतन करून सिछ्छांत मांडठे, अलुभवींना 
आपका असा भार्ग दिसता, कुंणी महायानात आरुठ झाळे तर कांही थौरांच्या भागी 
श्रावकयानातूनं पूढे जात राहिळ, पण या बुळतत्वाशी अनुंबंध ठेवून जगणाऱ्यांना या तत्वड़ 
॥नांचे सारं तिपिटकातच मिळाठ, सुत्तपिटकांतीठ संवुद्दकनिकाय या सवंडात असठेता 
धम्मपद नावाचा प्रदीर्ध पाठ. प्रदीर्घ अशामुळ की, यात चारशे तेवीस सुत्त सवीस 
वंग्गांत विभागठी आहेत आणि संक्षिप्त अशामुळे की, धम्मपद हा तिपिटकांच केवळ 
एक पाठ आहे. धम्मपद हा संपूर्ण तिपिटकांतठा एक महत्वाचा पाठ आहे, तिपिटकातल्या 
सर्व तत्वज्ञानाचा संक्षिप्त आशय आहे. जीवन प्रवासाची सुरवात पंचशीकातून व्हावी, प्रड 
च्या प्रकांशातून धम्मपदांच्या मागीने या अनुसरण पंथाची सांगता निर्वाणातं व्हावी, हाच 
बुं़ जीवन सििछछिंत. 


(॥) 


बुंाने हा सारा उपदेश त्याकाळी सामान्य जनात प्रचठित असणाऱ्या पाठी 
भाषेत सांगीतंठा. तिपिटक पाठी भाषेत ठिहीठे गैळ, सम्राट अशौकाच्या काळात बुंछू- 
वचने ठैण्यांमधीठ भीठभीठ्या शिळा, धातुचे स्तंभ अशा कांही मध्यमांतून अक्षय 
स्वरुपात जतन केळी गैठी, अशीकांच्या काळात तरीच त्या आधि-नंतर पाळी भाषेत 
कोरंठैल्या शिकाठेसवांमुळ॑ आणि स्तंभठेस्वांमुळे बुद्धवचनांचे जतन झाळे, नुसते 
बुंद्वचनांचेच नव्हे तर॑ पाठी भाषेचेही जतन झाळ, नंतरच्या काळात पाठी भाषा ठोप 
पावठी. त्यामुळ आपीओआपच पाठी भाषा आणि बुध तत्वज्ञान यांचे एक अतूट नाते 
निर्माण झाळै. पाठी या शब्दाचा अर्थच मुळी 'धम्माचे पाठन (जतन) करते ती पाठी' 
असा सांगीतता जाती. 

धम्मपद वाचून ते समजण्यासाठी पाठी भाषा शिकणे आवश्यक ठरते. अन्यथा 
धम्मपदाचा आपल्या मातृभाषेतठा अलुवाद वाचणे क्रमप्राप्त हीते. हा अलुवाद जर शब्दशः 
नसुन भावानुवाद अरी तर॑ तौ वंचल्यानंतंर है वाचन धम्मपद समजण्यापूरंतेच मर्यादित 
हीते. कारण त्यातून पाठी भाषेचे शब्दभांडार उघडत नाही. धभ्मपदाचे (अलुवादाचे) वाचन 
केल्यावर जर अशी मर्यादा जाणविळी तर ही फार भीठी उणीव होड. धम्मपदांचा 
भावालुंवाद वाचल्यानंतर मळा स्वतंःका ही उणीव प्रकर्षाने जाणवळी, त्यातूनच पाठी 
शिकण्याची इंच्छा निर्माण झाळी, बळावत गैठी. 

तंथागत बुं्ांवर आणि त्यांच्या तत्वज्ञानावर प्रज्ञापूर्ण शरा असणाऱ्या माझ्या 
तमाम बोध्यवांना धम्मपद समजावे, अनेक पाठी शब्दांचा अर्थ ध्यानी यावा, आणि त्यातून 
पाठी शिकण्याची इच्छा व्हावी, ती बळांवी, याच साठी केळेठा हा प्रयास, 'धम्माचे पाठन 
(जतन) करते ती पाठी' है स्वरेच आहे तर पाठीचे जतन म्हणजे बुध तत्व-ज्ञानाचे, धम्माचे 
जतन हेही तितकैच॑ रंवरे. 


साधू! साधू! साधू! 


- उअशौक तपासी 
30 सप्टेंबर २००७ 


(॥) 


,.., अधिक दीन शब्द 


धम्मपढाचा अलुवाद करंताना आठेळे अलुंभव आणि त्यातुन या अनलुंवादासंबंधी 
कांही उणे-अधिक वावकांसभमीर॑ ठेवणे आवश्यक वाटते. त्याच बंरीबॅर हा अलुवाढ 
करण्यासाठी कांही संदर्भ घेतठे, त्या सर्वाचा त्रणनिर्देश आवश्यक आहे. म्हणून मनीगत 
ठिहील्यानंतरही हे अधिक दीन शब्द, 

अनेक वेळा पाठी सुत्तातीठ शब्दांना मराठी यीग्य प्रतिशब्द शीधुन त्यातुन 
आभ्िप्रैत अर्थाची जुळवणी करणे तितंकेरी सौपे नव्हते, म्हणून अनेक ठिकाणी कांही 
अधिक शब्द टाकुन सार्थ वाक्ये तयार केळी, हे अधिकचे शब्द मुळ पाठी सुत्तात 
नसल्याने अनुवादात हे शब्द क॑सात ठिहीठे आहेत. कांही ठिकाणी मुळ पाठी शब्दांच्या 
मराठी प्रतिशब्दातुन आभिप्रेत अर्थाची जुळवणी करणे कठीण होते, अशा ठिकाणी एकाचं 
पाळी शब्दासाठी दीन प्रतिशब्द ठिहावे ठागळठे. एक शब्दार्थ तर॑ दुसरा भावार्थ, अशा 
ठिकाणी दैस्वीठ दीही पैकी एक शब्द, शक्‍्यती भावार्थ, क॑सात ठिहीठा आहे. कांही 
ठिकाणी भराठी वाक्यरवना, मुळ पाठी सुत्ताशी साधर्म्य ठेवण्यासाठी, तुटक झाठी. 
कांही ठिकाणी मराठी वाकय स्वनेत क्र्िष्टता आठी. पण प्रत्येक वेळी मुळ पाठी शब्दांचे 
अर्थ आणि संपुर्ण पाठी सुत्ताचा भावार्थ अबाधित ठेवण्याचा प्रयत्न केठा, या साऱ्या 
प्रयत्नातुन झाळेल्या, या आलुवादातुन धम्मपदाचा अभिप्रेत अर्थ आपणास व्यवस्थित 
समजा तर ही आपठी धम्मपदाप्रतिची प्रज्ञापुर्ण श्रछा, धम्म-रीवैत आमची भावांजठी, 
पण अरी होण्यात तसुभरही उणीव भासती तर॑ ते सर्वस्वी आमचे उणेपण, 

हा अलुवाद साकारताना आदरणीय डॉ. भढन्त आनंद कीसल्यायन यांनी 
ठिहीळैल्या हिन्दी अलुवादाचा, आणि तिबैटचे आदरणीय भन्ते डॉ. वडछुग दीरंञे नेगी 
यांनी ठिहीठैल्या, अडठकथासह-धम्मपदाच्या हिन्दी आलुंवादाचा संदर्भ घेतळा, तरीच 
श्रीठकेचे आदरणीय भन्ते वैरगीडा सारंदा महाथैरी यांनी, धम्मपंदातीठ प्रत्येक सुत्तातीठ 
शेब्दाथसिह ठिहीळेल्या अठठकथासह-धम्मपदाच्या इंग्लीश अलुवादाचाही संदर्भ घेतता. 
या तीनही महानुभावांनी केळेळे कार्य आम्हास प्रेरणादायी ठरे, धम्मपदाची मुळ पाठी 
संहिता आदरणीय विपश्यनाचार्य सत्यनारायण गौएंका गुरुजी आणि त्यांच्या शिष्यांनी 
साकारंठैल्या तिपीटकांच्या संगणकीय आवृत्तीतुन अभ्यासता आठी. या सर्वाच्या 
व्ूपणातुन उतरा्ड हीणे केवळ अशक्यच. म्हणुन हा फक्त त्रह्णनिदैश. 

-अशीक तपासे. 
- हर्षदा तपासी. 


(॥॥) 


फुठ्ठस्स ळोक धम्मेहि, चित्तं यस्स ज कम्पति । 
असोकं विरजं खेमं, एतं मडळळमुत्तमं ।। 


- सुत्तपिटक - स्वूडइककतिकाय 
- स्वूडकपाठ - ५, मडगळमृत्तं - ११ 


तौक-स्वंभावाने* भरुनं जाऊनही वित्त कंपित हीतं नाही, 
शीकरंहीत, निर्मळ व शांत रहाते, हैच उत्तम मंगळ हीय. 


* सुरव आणि दु:सव, यश आणि अपयश, 
निंदा आणि स्तुती, काभ आणि क्षती, 
हे आठ ठोक-स्वभाव हीत. 


(॥॥॥) 
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यमकवंग्ग 
अप्पमादवग्ग 
चित्तवग्ग 
पुप्फवंग्ग 


, बाळवग्ग 
, पॅंडितवग्ग 
, उरंहन्तवंग्ग 
» 'ंहस्संवंग्ग 
, पापवग्ग 

, दूंडवग्ग 

, ञरावग्ग 

, अेत्तवग्ग 

, कीकवग्ग 


बुंछवग्ग 
सुरंववग्ग 
पियवग्ग 
कोधवंग्ग 


» मंतवग्ग 


धम्मटूठ॑वंग्ग 


, मभग्गवग्ग 
, पकिकिणकवग्ग 
, निरंयवंग्ग 

, नागवग्ग 


तॅण्हावग्ग 
भिक्सवुवग्ग 
ब्राह्मुणवग्गं 


२9९ 
२9९ 


कठ 


पृष्ठ 


वकप्पद्युम्बे यथ फुःस्सितळ्ने, जिम्हाञ मासे पठमस्मिं गिम्हे. । 
तथूपमं धम्मवरं अदेसयि, ठकिब्बाजगामिं परमं हिताय । 
डइब्म्पि बूले टततं पणीतं, एतेञ सच्चेञ सुवत्थि होतू । 


- सुत्तपिटक - स्ूडकतिकाय 
- स्वृुहकपाठ - &, रततस्रृत्तं - 933 


ग्रीष्माच्या पहिल्या महिन्याच्या (वसंत त्रघ्चतुच्या) उष्म्याने, 
ज॑गळ-झांडी प्रफुल्त व्हावी, त्याप्रमाणे, 
निर्वाणाकडे जाणाऱ्या, परम हितकारी, श्रेष्ठ जीवनं-सिंह्छांताचा 
उपदेश कैका, ते, बु है श्रेष्ठ रत्न आहे, 
या सत्याने तुमचे कल्याण हीवी. 


धम्मपव्द १ - यमकवगन्गो 


मकळोपुब्बडञमा धम्मा मञोसेट्ठा मजोमया | 
मकस्ा चे पद्ुुटठेञ भासतिवा करोति वा। 
ततो'कं दळुक््खमठ्वेति चक्कं'व वहतो पद्ध॑ं ॥१॥ 


स्वभावाच्या पुढे मन असते, मन (सर्व) श्रेष्ठ आहे, 
विकृत मनाने बीठती वा कृती करंती तेव्हा 
त्याच्या मागी दुक्‍्रव अरी येते जरी (बैठाच्या) पावठांभागी चाक जातै.(9) 


मकळोपुब्बडञमा धम्मा मञोसेट्ठा मजोमया | 
मकस्ा चे पसक्षेञ भासतिवा करोतिवा। 
ततो'कं सुखमतठ्वेति छया' व अकळपायिती ॥॥21 


स्वभावाच्या पुढे मन असते, मन (सर्व)श्रैष्ठ आहे, 
प्रसक्ष मनाने बीठती वा कृती करती तेव्हा 
त्याच्या मागी सुर्व असी येते जशी सावळी. (२) 


-अककोच्छिमं अवधि म॑ अजळि म॑ अहासिमे | 
येचतं उपकय्हठित वेरं तेसं ज सम्मति ॥॥31 
मळा अपमभानिळे, माझा शोवट कैता, मका जिंकठे, 

ञै असी वैर धरतात, त्यांचे वैर शभत नाही. (३) 


उअवकनकोच्छिमं अवधि मं अजळि मं अहास्िमे । 
येतं ञ उपकय्हठित वेरं तेसृप सम्मति ॥४॥। 


मळा अपमभानिळे, माझा शेवट कैका, मळा जिंकठे, 
ञी असी वैर न धरतात, त्यांचेच वैर शमते. (४) 


क हिवेटेज वेराठि सम्मठ्ती'ध कुनव्धाचनं 
अवेऐेञज च सम्मठित एस धम्मो सवठ्तको ॥॥५॥। 


'वैराने वैर कधीही शभत नाही, 
ते अंवैरानेच शमते, असा पुर्वापार सिछांत आहे. («) 


पेच ञ विजातवठित मयमेत्थ यमामस्ते | 
येचतत्थ वितजातठित ततो सम्मठित मेधा ।॥६.॥। 


त्यांचे नव्हे, आपण मरणारच आहोत हे जे जाणित नाहित, 
त्यांचेच वैर शमते, आपण मरणारच आहीत है जे जाणतात. (६) 


सभाऴुपस्सिं विहरळ्तं डठिव्र्येसु असंवुतं । 

भोजकम्हि अमत्तत्छु वुःसी'तं हीञवीरियं । 

तं वे पसहति माये वातो रूक्खं'व दुब्बळं ॥७॥ 

(फक्त) वांगळेच पहात फिरणारा, इन्द्रीयांवर ताबा नसळैठा, 

भीजनाची (यौग्य) मात्रा न जाणणारा, निरुद्यीगी, हिंमत हारठैता, 
त्याठा, श्लुळैया असी जिंकती, जरी वारा दुर्बळ झाडाळा (वाकवीती).(७) 
असभातुपस्सिं विडरठ्तं इठिद्र्येसु सुसंवुतं । 

भोजकम्हि च मत्तत्छुसद्लं आरह्लूवीसियं । 

तं वे वप्पसहति मारी वातो सेळं॑'व पत्बतं ।॥।८॥ 

(फक्त) चांगळैच न पहात फिरणारा, इन्क्रीयांवर यौग्य ताबा असळेता, 
भीजनाची (यौग्य) मात्रा जाणणारा, प्रयत्नशीक, हिंमतवान, 

त्याठा, श्रुळैया जिंकु; शकत नाही, जरी वारा शौक पर्वताळा हळवू शकत नाही.(८) 


अठिवक्कसावो कासवं यो वत्थं परिद्हेस्सति । 
अपेतो दमसच्वेज ज सो कासावमरहाति।॥९॥। 


मंतयुकत चित्ताने जौ भगवी वस्त्र परिधान करंती ती, 
सत्य व संयमाहून ढूर गैळैठा, भगवी वस्त्र धारण करण्यास कायक नाही. (९) 


यो च वव्तकसावस्स सी'ळेस्रु सुसमाहितो । 
उपेतो दमसच्वेञ स वे कासावमरहति ॥॥9०॥ 


जी दीषविरहीत आहे, शीठवान आहे, वांगठा एकाग्रवित्त आहे, 
सत्य व स॑यमा जवळ असणारा, ती भगवी वस्त्र धारण करण्यास कायक आहे.(१०) 


-असाठे सारमतितो साठे चासार्दस्सिको । 
ते सारं नाधिगच्छठित मिच्छासडऱकणप्पगोचरा |॥॥१9१॥ 


संत्वहीनात सत्व पहाणारा, सात्विकात सत्वहीनता पहाणारा, 
रंवीटे संकल्प पहाणारा (करणारा) सात्विकता प्राप्त करीत नाही. (११) 


सार्च सारउतो तवत्वा असारव्च असारउतो । 
ते सारं अधिनच्छठित सम्मासडऱकप्पगोचरा ॥॥१21। 


सात्विकतेतच सत्व पहाणारा, सत्वहीनंतेत असत्व पहाणारा, 
सम्यक संकल्प पहाणारा (करणारा) सात्विकता प्राप्त करती. (१२) 


यथागारं दुच्छन्नं वुठ्ठी समतिविज्झाति। 
एवं अभावित्तं चित्तं टोगो समतिविज्झाति ।॥१931 


जरी छतविरहीत घरात पाऊस आरपार जाती, 
तरी अनलुभवीच्या (मानवाच्या) मनात रीगाचा प्रवेश हीती.(१३) 


यथागारं सुच्छन्नं वुठ्ठी ज समतिविज्झाति | 
एवं स्रुभावित्तं चित्तं रोगो ज समतिविज्झाति |॥१४॥ 


जरी चांगल्या छताच्या घरात पाऊस प्रवेश करित नाही, 
तरी अलुभवीच्या (मानवाच्या) मनात रीगाचा प्रवेश हीत नाही.(१४) 


डथ सोचति पेच्च सोचति पापकारी' उभयत्थ सोचति । 
सो सोचति सो विहव्ञति द्िस्वा कम्मकिळिट्ठमत्तञो ।॥॥१५॥ 


इथेही चिंतीत, भृत्यीत्तरही चिंतीत, कुष्कर्मी दीन्हीकडे चिंतीत असतात, 
ते कैळेल्या कुकभमींना पाहुन चिंतीत हीतात, पीडीत हीतात. (१५८) 


डच मोद्दति पेच्च मोद्धति कतपुत्ञो उभयत्थ मोद्यति | 
सो मोद्धति सो पमोद्धति द्िस्वा कम्मविस्रुल्ठमत्तञो ।॥॥१६॥। 


इथेही आनंदीत, भृत्यीत्तरही आनंदीत, सत्कर्मी दीन्हीकडे आनंदीत असतात, 
ते कैठैल्या सत्कमींना पाहुन आनंदीत हीतात, अधिक आनंदीत हीतात. (१६) 


डथध तप्पति पेच्च तप्पति पापकाठि उभयत्थ तप्पति | 
पापं मे कतंति तप्पति भीय्यो तप्पति दुग्गतिडर्‍गतो ।।१९॥ 


इथेही तप्त, भृत्यीत्तरही तप्त, कुष्कर्मी दीन्हीकडे तप्त असतात, 
ते कैठैल्या कुकमींना पाहुन तप्त हीतात, ढूर्गतीकडे जातात. (१७) 


डध कठ्द्ति पेच्च वव्द्ति कतपुत्ञो उभयत्थ कठ्द्ति। 
पुत्ञ मे कतठित कळ्द्ति भीय्यो वळ्द्ति सूुन्गतिंगतो ।॥१८॥ 


इथेही प्रसक्ष, भृत्यीत्तरंही प्रसक्ष, सत्कर्मी दीवन्हीकडे प्रसक्ष असतात, 
भी सत्कर्म कैळै (या विचारांनी) प्रसक्ष हीतात, अधिक प्रसक्ष हीतात. (१८) 


बह्ठँचि चे सहितं भासमातो ज तककरो होति वरे पमत्तो । 

व्योपो व गावो गणयं परेसं ज भगवा सामञ्तस्स होति ॥॥१९॥ 

पुष्कळ (ग्रंथ) वाचून तस्कर वा प्रमादी मानव (भाग्यवान, श्रमण हीत नाही), 
ढुसऱयांच्या गाई मीजून गी-पाठक भाग्यवान, श्रमण हीत नाही. (१९) 


अप्पम्पि चे सहितं भासमाकळो धम्मस्स होति अलुधम्मचारि । 
रागठ्च व्होसव्च पहाय मोहं समप्पजाको स्रुविमुत्तचित्तो । 
उअत्रुपाढ्याको डइध वा डुटं वा स भागवा सामव्ञस होति ॥201। 
थीडेसैच (ग्रंथ) वाचून सैछांतिक आवचारणाने सदाचारी हीती, 

राग, दीष, मीह त्यागून, सम्यक जाणिवेने, मुक्‍त चित्ताने,अनासक्त, 
असा (मानव) भाग्यवान, श्रमण हीती. (२०) 


धम्मपद्ध 2. - अप्पमाद्धवग्गो 


अप्पमाद्धे अमत पद पमाद्यो मच्चुनो पदं । 
अप्पमत्ता त मीयठित ये पमत्ता यथा मत्ता ॥१॥। 


अप्रमाद अभृत स्थान आहे, प्रमाद (बैपर्वा) मृत्यूचे स्थान आहे, 
अप्रमादी भृत हीत नाहीत, प्रमादी भृतवत असतात. (१) 


एवं विसेसतो कत्वा अप्पमादम्हि पपिडता । 
अप्पमाळे पमोदठित अजठियातं गोवे उता ॥॥21। 


अप्रमादाची ही विषैशता ज्ञानी जन जाणतात की, 
अप्रमादात आयीचरंणी (सदाचरणी) प्रसक्ष-मग्न असतात. (२) 


ते झायिको साततिका ठिच्चं दळह परक््कमा | 
फुःसठित धीरा ठिब्बाणं योगक्स्ेमं अतलुत्तरं ॥31 


ध्यानमग्न, जागृत, दृढ पराक्रमि, धीर (मानव) 
यत्न-सिल्छ कल्याण, निर्वाण प्राप्त करती. (३) 


उट्ठाञववतो सतिमतो सूचिकम्मस्स तिसम्मकारिको । 
सठञ्ततस्स च धम्मजीविको अप्पमत्तस्स यसोभिवड्ढति ।॥॥४॥। 


उद्यीगी, जागृत, सुकर्मी, विवारर्वत, संयमाने व संदाचाराने 
(धम्मा प्रमाणे) जगणाऱ्या, अप्रमादी (मानवा)ची यशवृद्धी हीते. (४) 


उट्ठाठळेञ'प्पमादेञ सव्ञमेव दमेज च | 
व्हीपं कयिराथ मेधावी' यं ओघो तञाभिकी'उरति ॥॥५॥ 


अप्रमादी (भानव) उद्यीगानै, संयमाने, शक्तिने, 
प्रज्ञावान अरी बैट उभारंती, ज्यास पुर बुडवु शकत नाही. (५) 


पमाद्मतुयुऊ्जठित बाळा टदुम्मेधिञो जला । 
अप्पमाढऊ्च मेधावी धकं सेट्ठ'च रक्‍्खति ।॥€६॥ 


अज्ञानी, दूर्बूछ (मानव) प्रमाद करंतात, 
प्रज्ञावान श्रेष्ठधनवत अप्रमादाचे रक्षण करतात. (६) 


मा पमादमत़ुयुत्जेथ मा कामरतिसठ्थवं | 
अप्पमत्तो हि ब्मायठ्तो पप्पोति विपुळ॑ सुखं ॥७॥ 


प्रमाद कार्यरत असु नका, काम-रंति व्या संसगीत राहु नका, 
अप्रमादी ध्यानमग्न विपुठ सुरव मिळवीती. (७) 


पमादं अप्पमादेन यद्य लुव्धति पण्डितो । 
पछ्ञापासादमारूय्ह असोको सोकिकिं पजं । 
पब्बतटूठ व भरुम्मट्ठो धीरे बाळे अवेक्खति ।1८॥ 


जेव्हा ज्ञानी (मानव) प्रमादाळा अप्रमादाने दूर घाळविती, (तेव्हा ती) 
प्रज्ञा-महाठावर आरुढ शौकरंहित (मानव) शीकग्रस्ताका (अरी पहाती, जरी) 
पर्वतावर उभा धीर (माणूस) जमीनीवरच्या अज्ञानी (माणसा)का पहाती. (८) 


अप्पमत्तो पमत्तेस्रु सुत्तेसरु बह्ठुजागऱरो । 
उअबलस्सं' व सीघस्सो हित्वा याति सुमेधसो ॥॥९॥ 


अप्रमादी प्रमाद्याच्या, सदाजागृत झौपळेल्याच्या, (असा पुढै जाती, जसा) 
वैगवान (घीडा) अशक्ताच्या पुढे जाती. (९) 


अप्पमाढेञ मधवा देवां सेट्ठतं गतो । 
अप्पमादं पसंसठित पमाद्हो गरहितो सद्या ॥१०॥ 
अप्रमादाने इन्क्र ढैवतांभध्ये श्रेष्ठ झाळा, (म्हणुनच) 
अप्रमाद्याची प्रशंसा हीते, प्रमाद्याची निंदा हीते. (१०) 
अप्पमाद्रतो भिक्सूु पमाळे भयद्स्सिवा । 
सठ्छञोजकं अणु थुळं डहं अन्गीव गच्छति ।॥११॥ 


प्रमादास घाबरणारा, अप्रभादी भिक्षु 
ठहान-भीठ्या बंधनांना अग्नीसाररैै जाळती. (११) 


अप्पमाद्रतो भिक्सू पमाळे भयद्स्सिवा । 
अभन्बो परिहाणाय ठित्वबणस्सेव सठिततेऊ 1921 


प्रमादास घाबरणाऱ्या, अप्रमादी भिक्षुंची 
हानी हीणे अशक्य. (ती) निर्वाणाच्या जवळ आहे. (१२) 


धम्मपद्यं 3 - चित्तवन्नगो 
फळ्दकं चपळलं चित्तं दुटकखं दुक्लिवाटयं । 

उत्रू करोति मेधावी उस्रुकाऱे व तेजनं ॥१॥ 

स्पंदनकांरी, चपळ चित्त रक्षण (करण्यास) कठीण, स्थिर (करण्यास) कठिण, 
प्रज्ञावान तै सरळ करंती, जरी बाण-कार (बाण) करती. (१) 


वारिजो' व थळे खित्तो ओकमोकत उब्भतो | 
पठिफळ्दति'दं वित्तं मारधेय्यं पहातवे ।॥॥21। 


पाण्यातून जमीनीवर फैकळेळका मासा जसा तंडफडतौ, 
भञुळेयात अडकळळै चित्त (मुक्‍त हीण्यास) तडफडते. (२) 


दुुक्निग्गहस्स ळडुञो यत्थ कामकिपातिको । 

चवित्तस्स व्दमथो साधू चित्तं व्ळ्त सुखावहं.॥॥31 

निग्रह-कठिण, गतीभान, तरीच रँवैराचारी 

चित्ताचे दमन (वित्त संयमित) करणे चांगळे, संयमित चित्त सुरवावह. (३) 


सुळुडसं सुतिपुणं यत्थकामकिपातितं। 
चित्तं रकखेय्य मेधावी, चित्तं जुतं सुखावहं ॥४॥ 


अदृश्य, अति-तरंबैज, तरीच स्वैराचारी अशा 
वित्ताचे, प्रज्ञावान (मानव) रक्षण करती, संरक्षित चित्त सुरवावह., (४) 


दुर्डगमं एकचरं असरी'रं गूहासयं | 
ये चित्त सव्तमेसख्सठित मोकरसतठित मारबठ्थता ॥॥५॥ 


दुरगामी, एकटे रहाणारे, निराकार, शुढ-ओआशयी, 
अशा चित्ताठा जै संयमीत ठेवतात, तेच भ्रुळेया बंधनातून मुक्‍त हीतात. (५) 


उअकवट्ठितचित्तस्स सद्लम्मं अविजाकवतो । 
परिप्ळवपसाद्स्स पत्ञा ज परिपुटति ।॥६॥ 


अस्थिर चित्त (मानव) सुसिछ्छान्त न जाणणारा, 
चंचळ (मानव) प्रज्ञावान हीत नाही. (६) 


उअकवस्य्रुतचित्तस्स अकठ्वाहतेचेतसो । 
पुऊ्ञपापहीणस्स जत्थि जागरतो भयं ।॥७1। 


स्थिर चित्त, मळरहीत चित्त (असणाऱ्या), 
पाप-पुण्य विहीन, जागृत, (मानवास) कशाचेही भय नसते. (७) 


कुम्भूपमं कायमिमं विद्यितववा जगरूपमं चित्तमिव्धं ठेपत्वा । 
योधेथ मारं पत्ञायूधेञ जितं च रकक्‍खे अठिवेसको सिया ॥८॥ 


शरीर (मातीच्या) घड्या सारस्वै जाणावे, तर॑ चित्त शहरा सारस्वै (विशाळ) असावे, 
प्रज्ञा-हत्याराने श्ुळैयाशी युछ जिंकल्यावरही चित्त रक्षावे, अनासक्त ठेवावे.(८) 


अचिरं वत'यं कायो पठविं अधिसेस्सति | 

स्टे अपेतविक्ञाणो तिरत्थं व कळिडगरं ॥९॥ 
नश्वर अरी हे शरीर जमिनीवर पडत, 

तुच्छ, चेतनाशून्य आणि निरर्थक औंडक्यासारसै. (९) 


द्सो दिसं यठ्तं कयिणा वेरी वा पञ वेठितं । 
मिच्छपणिहितं वित्तं पापियो'तलं ततो करो ॥॥१०॥ 


शव्रु शत्रुचा वा वैरी वैऱ्याचा (जितका करणार नाही), 
वोड़ट संकल्पनायुकत चित्त तितका कुष्धभाव (निर्माण) करते. (१०) 


क तं माता पिता कयिरा अठ्तञे वापिच ञातका । 
सम्मापणिहितं वित्तं सेय्यसो'तं ततो कठे ॥११॥| 


भाता-पिता वा इतर॑ नातैवार्डक (जितका करणार नाही), 
सुस॑ंकल्पनायुकत चित्त तितका श्रेष्ठभाव (निर्माण) करत. (११) 


धम्मपद ४ - पुप्फवग्गो 

को डमं पठविं विजेस्सति यमळोकठ्च डमं सळेवकंक | 

को धम्मपद सुदेसितं कुःसळो पुप्फमिव पचेस्सति ।॥१॥ 

यभमळोक आणि पृथ्वीठा दैवठोकांसह कोण जिंके £ 

कोण चतुर या सिक्छांतांना (धम्मपदांना) फुकांसारस्वे सुंदर तयार करीठळ £ (१) 


सेखो पठविं विजेस्सति यमळोक्च इमं सळेवकं। 

सेखो धम्मपद सुदेसितं वु5सळो पुप्फमिव पचेस्सति 1121 
(प्रज्ञैचा) शिष्य यमळीक आणि पृथ्वीठा दैवठोकांसह जिंकैठ, 

(प्रज्ञेचा) चतुर शिष्य या सिछ्छांतांना फुठांसारस्वे सुंदर तयार करी £ (२) 
फेणूपमं कायमिमं विद्यित्वा मरीचिधम्मं अभिसम्लूधातो । 
छेत्वाञ मारस्स पप्ुप्फकानि उअदस्सतं मच्चुटाजस्स गच्छे।॥॥31 
शरीर हे फैसा साररवे , मूगजंळा साररसवे समजून, पूर्ण ज्ञानी व्हावे, 
भुळैयाठा फुठासाररवे तीडून, मृत्यूस अद्दृश्य व्हाव. (3) 

पुण्फाकि हेव पचिकठ्तं व्यासत्तमञसं वरं । 

सरुत्तं गामं महोघो'व मच्चू -आव्दाय गच्छति ॥४॥। 

फु वैचण्यांत मनस्वी मग्न मानवास, 

झौपळेल्या गावाळा नदी-पूराने (वाहुन न्यावे), भृत्यू तरी घेवून जाती. (४) 
पुप्फाकि हेव पचिकठ्तं व्यासत्तमञसं वरं । 

अतित्तं येव कामेस्रु अव्तको तुऊरते वसं ॥५॥ 

फु वैचण्यात मनस्वी मग्न मानवास, 

वासनांच्या अतृप्तीतच अन्त (मृत्यू) वश करंती. (५) 

यथापि भमरो पुप्फं वण्णगव्थं अडहेठयं । 

पळेति र्समाद्दाय एवं गामे मुञी' चरे ॥६॥। 

जसी भ्रमर फुठाच्या र॑ग-गंधाठा त्रास न देता, 

रस घेवुन जाती, तरी मुनीनै (सुजनानै) गावात वावरावे. (६) 


क परेसं विळोमालि ज परेसं कताकतं | 
अत्तको'व अवक्खेय्य कताठि अकताठि च ॥७॥ 
दुसर्‍यांच्या विरीधात, दुसऱ्यांचे कृत्य-अकृत्य न पहाता 
(फक्त) स्वता:चे कृत्य-अकृत्य पहावे. (७) 

यथापि रुचिरं पुप्फं वण्णवठ्तं अगठ्धकं । 

एवं सुभासिता वाचा अफळा होति अकुःवब्बतो ।॥८॥ 
जसी सुंदर रंगीत फु सुगन्द्या विना (व्यर्थ) असते, 

तरी कृती विना गीड बीठणे व्यर्थ हीते. (८) 

यथापि रूविरं पुप्फं वण्णवठ्तं सगठ्यकंक | 

एवं सुभासिता वाचा अफळा होति सठूञ्ब्बतो ॥९॥| 
जसी सुंदर, रंगीत फुठ सुगन्धामुळे (सार्थ) हीते, 

तरी सत्कृत्यासुळै गौड बीठणे सार्थ हीते. (९) 

यथापि पु'प्फरासिम्हा कयिरा माळाठयूणे बहु । 

एवं जाते मच्वेञ कत्तन्बं तुःसळं बह्डु ॥१०॥ 

जरी फुठांच्या राशी मधून अनेक माळा करंतात, 

तरी जन्मठैल्या मत्यीने (मानवाने) अनेक सत्कृत्य करावी. (१०) 


क पुप्फगठ्थयो पटिवातमेति क चवळ्दञं तगरमनब्ळिका वा | 
सतठञ्च गठ्धो पटिवातमेति सन्बा द्यिसा सप्पुरिसो पवाति ॥॥११॥ 


चन्दन, तगर-चमैळी (आदी) फुळांचा गन्ध वारा-विरीधी (दिशेने वहात) नसती, 


सुजनांचा गंध वारा-विरीधी (दिशैने वहाती), सर्व दिशांना पसरती. (१५) 


चळ्दकञं तगरं वापि उप्पळ॑ अथ वस्सिकी | 

एतेसं गठ्धजातानं सीळगठ्थो अतुत्तऱरो ।॥॥१21 
चन्दन, तंगर-चमेळी अथवा कमळाच्या गग्धयाहून, 
सुशीकाचा (चांगल्या शीकाचा) सुगंध श्रेष्ठ आहे. (१२) 


अप्पमत्तो अयं गठ्धो या'यं तरगचवठ्द्की | 
यो च सीळवतं गठ्थो याति व्ेवेसरु उत्तमो ।॥१3॥ 


तंगर-चन्ढनाचा हा गन्ध अत्यल्प आहे, 
(परंतु) हा शीळवान माणसांचा गन्ध महाजनांपर्यंत (दैवांपर्थयंत) जाती. (१३) 


तेसं सम्पज्नसीळाकवं अप्पमाद्धविहाउिक । 
सम्मद्ञाविकत्रुत्ताजं मारो मन्नं त विठ्द्ाति ॥१४॥ 


त्या शीठ-सपक्ष, अप्रमादांत रहाणाऱ्या, 
यौग्य ज्ञानामुळे मुक्‍त (मानवाचा) मार्ग भ्षुळेया अडवित नाही. (१४) 


तथा सडऱकारधाकस्मिं उज्बझितस्िं महापथे । 
पद्ुमं तत्थ जायेथ सुचिगठ्धथं मजोरमं ॥१५॥ 
जरी महाभागविर टाकळैल्या कचऱ्यातून, 

मनौहर - सुगन्थि कमळ उगवते .... (१५) 


एवं सडकारभृतेसु अव्धभृते पुथूज्जतठे । 
अतिरोचति पत्ञाय सम्मासम्बुद्ठ्सावको ॥१६॥। 


तरीच कचऱर्‍्यासमभान, (अज्ञानानै) अंधळ्यासमान सामान्य जनांत, 
सम्यक-सम्बु्ाचे शिष्य प्रज्ञेने सुप चमकतात. (१६) 


११ 


धम्मपद ५ - बाळवग्गो 
वीचा जागरतो उत्ति दीचं सव्तस्स योजळं । 
व्ीघो बाळातं संसारे सद्लम्मं अविजाकतातं ॥१॥ 


जागणाऱ्याची रात्र ठांबत जाते, थकळैल्याचा मेठ (रस्ता) ठांबंत जाती, 
सदाचार न जाणणाऱ्या अज्ञानीचा संसार (जीवन प्रवाह) कांबत जाती. (१) 


चर्चे ञाधिगच्छेय्य सेय्यं सद्धिसमत्तको । 
एकचरियं दळहं कयिरा तत्थि बाळे सहायता ।॥21। 


चाळताना स्वतःसारस्वा किंवा स्वतःहून श्रेष्ठ (सोबती) न ठाभल्यास, 
रवंबीरं पणे एकाकी चाळावे, अज्ञानीची सौबत करू नये. (२) 


पुत्ताम'त्थि धञमत्थि इति बाळो विछठत्ञाति। 
अत्ताहि अत्तको कत्थि तूुञतो पूत्ता कुःतो धं ॥31 


माझा पुत्र, माझी संपत्ति, असी अज्ञानी दुक्सवी हीतात, 
स्वतःच स्वतःचे नसती, (तर) कसा पुत्र, कशी संपत्ति. (३3) 


यो बाळो मञ्ञाति बाल्यं पख्डितो वापि तेज सो । 
बाळो च पस्डितमाती', स वे बाळो'ति वुच्चति ॥४॥ 


अज्ञानी स्वतःता अज्ञानी समजत अरीक तरं ती तितका ज्ञानी आहे, 
अज्ञानी असुनही स्वतःठा बुद्धिमान सांगती ती (स्वरा) अज्ञानी. (४) 


याव जी'वम्पि चे बाळो पख्डितं पायिर्पासति । 
नसो धम्मं विजाञाति दब्बी सुपरसं यथा ॥॥५॥ 


अज्ञानी (मानव) जीवनभर बुह्छिमंताच्या सौबत राहिता तरी... 
त्याठा सुसिद्धांत (धम्म) समजत नाही, जसी पळीळा वरणाचा स्वाद. (८) 


मुहृत्तमपि चे विव्ञू पण्डितं पायिर्पासति । 
खिप्पं धम्मं विजाकाति जिव्हा सुपर्सं यथा ॥६.॥ 


सुजाण माणूस क्षणभरही बुछ्छिमंताच्या सौबंत राहिता तंरी... 
त्याठा सुसिछ्छांत (धम्म) समजती, जरी जिक्षैका वरणाचा स्वाद. (६) 


१२ 


चरठित बाळा दुम्मेधा अमित्तेतेव अत्तला | 
करोठ्ता पापकं कम्मं यं होति कटुकप्फळं ।।७1। 


अज्ञानी, दुर्बु स्वताच स्वताचा शत्रु हती, 
दुष्कृत्य करून, ज्याची फळ कडु असतात. (७) 


कतं कम्मं कतं साधू यं कत्वा अत़ुतप्पति | 
यस्स अस्यरुजञुखो रोद्धं विपाक पटिसेवति।।८॥ 


ते कृत्य करणे चांगळे नाही, ज्याने पश्चाताप करावा कागती, 
आणि ज्याचे परिणाम अश्चु(पूर्ण) वेहेऱ्याने रडत भौगावै ठागतात. (८) 


तञ्च कम्मं कतं साधू यं कत्वा ञाल़ुतप्पति | 

यस्स पती'तो सूुमको विपाकं पटिसेवति ॥॥९॥ 

ते कृत्य करणे चांगळे, ज्याने पश्र्वाताप करावा ठागत नाही, 

आणि ज्याचे परिणाम प्रसक्ष वित्ताने, चांगल्या मनाने भौगता येतात. (९) 


मधुवा मव्ञति बाळो याव पापं क पच्चति | 
यद्दा च पच्वति पापं अथ बाळो दुक्खं तिगच्छति ॥॥१०॥ 


जीवर॑ दुष्कूत्य पक्व हीत नाही तीवर अज्ञानी त्याठा गीड समजंतात, 
जव्हा दुष्कृत्य परिपक्व (परिणामित) हीते, तेव्हा तै दुक्रवी हीतात. (१०) 


मासे मासे तुञ्सन्गेञ बाळो भुव्ञेथ भोजतं । 
कसो संखतधम्मातवं कळं अड्धति सोळसिं ॥११॥ 


अज्ञानी (माणसाने) महिनी-महिने गवताच्या टीकाने अन्न स्वाल्ठ, 
तरी ती सुसिछ्छांत जाणणाऱ्याच्या सोळाव्या भागाच्या सभमुल्य हीत नाही. (११) 


न हि.पापं कतं कम्मं सज्जु खी'रंव मुच्चति । 
डहळ्तं बाळमठ्वेति भस्मच्छन्नोव पावको ।॥१21। 


वाइट कैळैत्ी कृत्य (ताज्या) दुधासारस्वी त्वरीत नासत (परिणामित हीत) नाहीत, 
ती रारखवैने अच्छादित निरवाऱ्यांसारस्वी,अज्ञानी(मानवा)चा पाठळाग करंतात.(१२) 


१३ 


यावळेव अकत्थाय कतं बाळस्स जायति । 
हठ्ति बाळस्स सुकनकंसं म़ुल्ठमस्स विपातयं ॥१३॥ 


अज्ञानीच्या जाणिवांचा आभाळापर्यंत अनर्थ हीती, 
अज्ञानीच्या शुभकृत्यांचा नाश हीती, शिराचा (बुद्लिवा) नाश हीती. (9१३) 


असठ्तं भाववमिच्छेय्य पूुरेक्खारच्च भिक्स्तुसरु | 
अवासेस्रु च इस्सरायं पूजा परतुळेस्रु च ॥१४॥ 


भिक्यर्वु मधै आदर प्राप्ती ची इच्छा, (है) कुष्टतेचे, चुकीचे आहे. 
मठ-मभंदिराचा उपभीग, परक्या कुळाच्या (ठीकां) कडून पुजिळे जाणे... (१४) 


ममेव कतमठ्छठ्तू गिही पब्बजिता उभो । 
ममेवातिवसा अस्स किच्वाकिच्वेस्रु किस्निच | 
डति बाळस्स सडःकप्पो इच्छा माजो च वड्ढति ।॥१५॥ 


गृहस्थ व प्रवञ्ञजित या दीहीत माझ्यासारंस्वा कोण £ 
यौग्य-अयौग्य कायविर॑ माझीच स्वमित्व असावे, 
अशी संकल्पना करणाऱ्या अज्ञानीच्या आकांक्षा, गर्व वाढती. (१५) 


अठ्ञा हि.ळाभूपत्रिसा अठ्ञा ठिब्बाज गामिती । 
एवमेत्तं उअभिठ्ञाय भिकस्ु बुल्स्स सावको । 
सक्कारं जाभिकठ्ळेय्य विवेकमत़ुबह्ये ॥१६॥ 


ताभाचा मार्ग वैगळा, निर्वाणाचा मार्ग वैगळा, 
हे अरी जाणून बुद्धाच्या शिष्य भिक्स्वुने, 
सत्काराने आनंढु नये, विवैकांची वृ्धी करावी. (१६) 


क्र्ठ 


धम्मपद ६ - पख्डितवन्गो 


ठिथीनं'व पवत्तारं यं पस्से वज्ज दस्सितं । 
किन्गय्हवाठिं मेधार्वि तादिसं पठिडतं भजे । 
ताद्सं भजमाकस्स सेय्यो होति जञ पापियो 1 9१॥ 


जी दीषाची बाजु दारवविणाऱ्याठा संपत्तिच्या अस्तित्वासम सभजंती, 
(मनी )निग्रही, प्रज्ञावान, बुद्धिवाना सारस्व्याची संगत करती, 
तशा चित्ताच्या संगाने श्रेष्ठ (भळ) होते, वार्डट हीत नाही. (१) 


ओवदेय्याठलुसासेय्य असब्भा च ठिवाऱये । 
सतं हि सो पियो होति असतं होति अप्पियो 121 


जी उपदेश करंती, अनुशासन करंती, अनलुचिताचे निवारण करंती, 
ते सुजनांना प्रिय असतात, दुर्जनांना अप्रिय असतात. (२) 


क भजे पापके मित्ते ञ भजे पुरिसाधमे । 

भजेथ मित्ते कल्याणे भजेथ पुरस्रुत्तमे ॥31 

हुरावारी मित्राची संगत नको, अधम माणसांची संगत नकी, 
कल्याणकारी मित्राची संगत करावी, उत्तम माणसाची संगत करावी. (३) 
धम्मपी'ति सुखं सेति विपस्सठळेञ चेतसा । 

अरियिप्पवेद्धिते धम्मे सद्धा रमति पस्डितो ॥४॥। 

सदाचारावर श्रछ्ा (प्रीती) असणारा सुरवाने, निश्र्चित मनाने झौपती, 
बुद्विमान (आयींनी) सुजनानी सांगीतळेल्या सिछ्छांतात रममाण असतात. (४) 
उद्कं हि.ञयठित केत्तिका उस्रुकारा जमयठित तेजनं । 

दारु ञमयठित तच्छका अत्तातं दमयठित परिडिता ॥५॥। 

(पाणी) नैणारा पाणी नैती, बाणकार बाण ब॑नविती, 

सुतार ठाकुंड बनविती, बुं्िमान स्वतःछा कष्टवितात. (५) 


१५ 


सेळो तथा एकचको वातेवं ज समीरति । 

एवं किठ्दापसंसास्ू ज समित्जठित पपिडिता ।॥६॥ 

जरी मीठा पर्वत वाऱ्याने हठत नाही, 

तरीच बुह्िमंत निंदा वा प्रशंसैने विचळीत हीत नाही. (६) 

यथापि उहव्हे गम्भीऱे विप्पसज्नो अकाविळो । 

एवं धम्मानि स्रुत्वाज विप्पसी'व्दठित पस्डिता ।॥७॥ 

जरी अथांग, स्थिर ताव नितळ-स्वच्छ असतात, 

तरी बुद्धिमंत 'सढाचार सिछांत' (धम्म) ऐकुन नितळ (स्पष्ट) हीतात. (७) 
सन्बत्थ वे सप्पुरिसा चजठित ज कामकामा ळपयठित सठ्तो | 
सुखेन पुट्ठा अथवा दुखेक क उच्चावचं पणख्डिता वस्सयठित ।॥८॥ 
सत्पुरुष सर्वस्व त्यागतात, सुजन इच्छा-भीगा संबंधी बीठतंही नाहीत, 
सुरवाने वा दुक्‍स्वाने विचार (ग्रासठै) (तरी) बुछ्छिमंत उच्व-नीचता पहात 
(विकृत हीत) नाहीत. (८) 

क अत्त हेतू ज परस्स हेतु ञ पुत्तमिच्छे ञ धनं त स्ट्ठं | 

क इच्छेञ अधम्मेञ समिद्धिमत्तञो 

स सीळवा पत्ञ वा धम्मिको सिया ।॥९॥ 

न स्वत:साठी, न दुसऱ्यासाठी, न॑ पुत्राच्या इच्छेने, न॑ राज्या साठी, 
स्वत:च्या समृद्धीसाठी, दुराचाराची (अछमभावी) इच्छा करती, 

ती शीळवान, प्रज्ञावान, सदाचारी (धम्मिक) असती. (९) 


अप्पका ते मतुस्सेस्रु ये जञा पारगामिकतो । 
अथायं इतरा पजा ती'र्मेलुधावति ॥१०॥ 


ञै कोक पार जातात ते मानवात कमीच, 
तेंव्हा इतर प्रजा (ठोक) किनाऱ्यावरच धावत असतात. (१०) 


कणप्हं धम्मं विप्पहाय सुक्कं भावेथ पप्डितो । 

ओका अकोकं आनम्म विवेके यत्थं वूरमं ॥१2॥ 

काळा (वाइट) स्वभाव सीडुन बुद्धिमानांनी शुभ-सवय करावी, 
घरातुन बैघर (हीउन), विचाराने दुर जाऊन (एकाकी व्हावै)....(१२) 


१६ 


तत्राभिरतिमिच्छेय्य हित्वा कामे अकिठव्चतो । 
पठरियोद्पेय्य अत्तातं चित्तक्ळेसेहि पठिडतो ॥॥१3॥ 


वासनांचा त्यांग करुन, तेथेच रहाण्याची इच्छा करावी, 
स्वतःच्या वित्तातळे कष स्वच्छ करावे. (१३) 

येसं सम्बोधि अड'गेस्रु सम्मा चित्तं सरुभावितं । 
आद्याञ पटिकिस्सळन्नगे अतुपाद्दयाय ये रता | 
खीणासवा ज्रूतीमठ्तो ते ळोके परिकिब्ल्लूता १४1 


ज्यांचे चित्त सर्वांगाने सुबुछ, यीग्य असते, 
विचार न करंता (निश्चयाने) ग्रहणाच्या परित्यागात रममाण असतात, 
वाइट-विविर-क्षीण, प्रभावंत (मानव) (या) ठोकात निर्वाण प्राप्त करतात. (१४) 


१७ 


धम्मपव्द ७ - अस्हव्तवन्गो 


गतटद्लिञो विसोकस्स विप्पमुत्तस्स सन्बधि | 
सब्बगव्थप्पहीणस्स परिळाहो ञ विज्जति ॥१॥। 

मार्ग समाप्त कैळैठा (अन्ताळा पीचळैळा), शौक-रंहीत, सर्वथा मुक्‍त, 
सर्व-बंधन-क्षीण (मानवास) परिताप हीत नाही. (१) 


उय्युऊ्जाठित सती'मठ्तो ज ठिकेते र॒मठित ते । 

हंसा'व पल्ळळ हित्वा ओकमोकं जहठित ते 21 

विचारवन्त-उद्यीग करंतात, घरात (सामान्य गौष्टीत) रमत नाहीत, 

जसा हंस ठहान तठाव सोडुन जाती, तरीच घरात 'घर' सीडुन जातात. (२) 


येसं सक्षिचयो तत्थि ये परियातभोजळा । 
सुञ्ञवतो अठकिमित्तो च विमोक्खो यस्स गोचरो । 
आकासे'व सकुःव्तानं गति तेसं दुरक्नया ॥॥31 


ञैे संचय करीत नाहीत, जे भीजनांची यीग्य मात्रा जाणतात, 


शुन्य-स्वरुप, निमित्त-रंहीत विभुती ज्याच्या दृष्टीपथात आहे, 
त्यांची गती, आकाशात पक्षांची असते तशी, अज्लैय असते. (३) 


यस्सा'सवा परिक्खी'णा आहाउे च अठिस्सितो । 
सुञ्वतो अठकिमित्तो च विमोक्खो यस्स गोचरो । 
आकासे'व सकून्व्तावं पदं तस्स दुरज्ञयं ॥४॥। 

ञ्याचे वाइट विचार क्षीण आहेत, आहारात आसक्त नाही, 
शुन्य-स्वरुप, निमित्त-रहीत विभरुक्‍ती ज्याच्या दृष्टीपथात आहे, 
त्यांचे स्थान, आकाशात पक्षांचे असते तरी, अड्लैय असते. (४) 


यस्थसिठिद्च्याणि समथं गताठि, अस्सा यथा सारथिना स्ुद्व्ता । 
पही'ञमाकवस्स अतासवस्स, देवापि तस्स पिहयठित ताढळ्िको ।॥॥५॥ 


ज्याचे इंद्रिय शांत आहेत, जसा सारथ्याने सुशिक्षित (केळठा) घीडा, 
अहंकार त्यागळैळ, दुविचारविहीन (मानव), महाजनांनाही प्रिय हीतात. (५) 


क्ट 


पठवीसमो को विरुज्झतिं डव्द्खीळुपमो ताढि सुब्बतो । 
य्हदो'व अपेतकडमो संसारा त भवठित ताळ्ितो ।॥६।। 


जी सदाचारात पृथ्वीसारस्वा, नगर-द्वार-स्तंभा सम निश्चठ असतो, 
त्याच्यात जगरंहाटीचे अस्तित्व रहात नाही, जरी शैवाळ दुर कैळैळा ताव. (६) 


सठ्तं तस्स मकं होति सत्ता वाचा च कम्मच | 
सम्मदव्ञा विमुतस्स उपसठ्तस्स ताद्दिञो ॥७७॥ 


शीणळेकळे मन, वावा, कृंती शांत होतात .... 
सुजाणतेमुळे विशुकक्‍त हीउन, तरी चित्त शांत हीते. (७) 


अस्सल्लो अकतठ्ञू च सठिधच्छेदो च यो रो । 
हतावकासो वव्तासो स वे उत्तमपोठिसो ।॥॥८॥। 


अश्र्ा, अकूतज्ञंता यांच्याशी संबंध छेदणारा मानव, 
शुभ-अशुभाच्या मर्यादा त्यागळेता, ती उत्तम मानव. (८) 


ञामे वा यद्यि वा र्ञे ञिक्षे वा यद्धि वा थळे । 
यत्थाऱय्हठ्तो विहरठित तं भूमिं रमणेय्यकंक ॥९॥| 


गाव किंवा रान (ज॑गळ), तळ (स्वीठ जमीन) किंवा पठार (सपाट जमीन), 
ञैथे अर्हत* रहातात, ती श्षुमि रमणीय (आनंढदायी). (९) 


र्मणीयाठि अरु्ताठि यत्थ त उमते जतो | 
वीतरागा रमिस्सठित त ते कामगवेसिकतो ॥9०॥ 


जैथे (सामान्य) ठीक रममाण हीत नाहीत, तथे अरण्यात सुजन रमतात, 
तैथै वैरागी रमतात, कारण ते भौगाचा शीध घेत नाहीत. (१०) 


* अर्हत - अर्हता प्राप्त केळेल, विशिष्ट श्रेणी प्राप्त केळठे. 


१९ 


धम्मपद ८ - सहस्सवग्गो 
सहस्समपि चे वाचा अकत्थपद्संहडिता । 

एकं अत्थपदं सेय्यो यं स्रुत्वा उपसम्मति ॥१॥ 

हजारी निरर्थक पदांची गाथा बीठण्या (वाचण्या) पैक्षा .... 

एक अर्थपूर्ण पढ श्रेष्ठ, जै ऐकून शांती मिळते. (१) 


सहस्समपि चे गाथा अकत्थपद्धसंहिता । 
एकं गाथापदं सेय्यो यं सुत्वा उपसम्मति ।॥21। 


हजारी गाथा, निरर्थक पदांनी बंनंठेल्या, पैक्षा .... 
एक अर्थपूर्ण गाथा श्रेष्ठ, जी ऐकून शांती मिळतै. (२) 


यो च गाथा सतं भासे अकत्थपद्यसंहिता | 
एकं धम्मपद सेय्यो यं सुत्वा उपसम्मति ॥31 


४भिरं निरर्थक पंदांनी बनंठैल्या गांथां सांगण्या पेक्षा .... 
एक सदाचार-पद श्रेष्ठ, जे ऐकून शांती मिळते. (3) 


यो सहस्सं सहस्सेजञ सडऱगामे मातूुसे जिने । 
एकं च जेय्यमत्तानं स वे सडर्‍ञामत्रृत्तमो ॥४॥। 


जी युद्धात ठारवी कोकांना जिंकती (त्या ञैत्याहुन), 
जी एक स्वतःछा जिंकती, ती उत्तम यु्छञेता हीय. (४) 


अत्ता हवे तजितं सेय्यो या चायं इतरा पञा | 
अत्तदव्तस्स पोसस्स ठिच्चं सत्ततचाठितो ॥॥५॥ 


इतर॑ (प्रजा)जनां पैक्षा स्वतःचा निश्चयाने विजय श्रैष्ठ, 


(स्व)स्वतःच्या ताब्यात ठेवणे, नित्य संयमित आचारांचे पीषण (असा विजय),(५) 


केव देवो ञ गंधब्बो ज माये सह ब्रह्मूञा। 
जितं अपजितं कयिऱरा तथारूपस्स जठ्तुको ।॥६॥ 


ना महाजन, ना गंर्धव, ना भ्ुळैया सह ब्रम्हा, 
(ना) अशा प्रकारचा (कोणीही) जीव, या विजयाचा पराजय करीठ, (६) 


मासे मासे सहस्सेज यो यजेथ सतं समं । 
ए॒ककठ्च भावितत्ताळं मुडहुत्तमपि पुःजये | 
सा येव पुजला सेय्यो यं चे वस्ससतं हुतं ॥७1। 


मंहिनी-महिने हजार यज्ञ, शंभर वषी पर्यन्त पुन्हा-पुन्हा, 

(आणि) एकव विषैश-ज्ञानी चा (प्रज्ञावानाचा) क्षणभराचा सत्कार (पूजा) 
है पुजन श्रेष्ठ हीते, शतवर्ष कैळैल्या (वरी यज्ञा) पैक्षा. (७) 

यो च वस्ससतं जठ्तु अअञिनं परिच>े वळे | 

एककठ्च भावितत्ताळं मुडुत्तमपि पुजये | 

सा येव पुजना सेय्यो यं चे वस्ससतं हुतं ॥८॥ 

शतवर्ष, वनात विहरणाऱ्या जीवांना अग्नीत (आहुती), 

(आणि) एकव विषैश-ज्ञानी चा (प्रज्ञावानाचा) क्षणभराचा सत्कार (पूजा) 
है पुजन श्रेष्ठ हीते, शतवर्ष कैळैल्या (वरी यज्ञा) पैक्षा. (८) 

यं किंगचिे यिट्ठं च हुतं च लोके, संवच्छरं यजेत्थ पुत्ञपेक्सखो । 
सन्बम्पि तं ज चतुभागमेति, अभिवाद्दञा उत्रूगतेस्रु सेय्यो ।॥॥९॥| 
या ठोकात पुण्याच्या अपेक्षेने वर्षभर यज्ञ (करणे), कांही आहुति (देणे), 
है सर्व उज्ञ्वठ-श्रेष्ठाठा अभिवादन करण्याच्या चौथ्या भागा इतकैही नाही. (१०) 


अभिवादकसीनिस्स ठिच्वं वूल्यापचायिको । 

चत्तारो धम्मा वड्ढठित आयु वण्णो सुखं बळ ॥१०॥ 
अभिवादनशीठ, नित्य ज्येष्ठांची सीवा करणारे (यांचे), 

आयुष्य, वर्ण[(सींढर्य), सुरव, बळ हे चारही स्वभाव वाढतात. (१०) 
यो च वस्ससतं जीवे दुस्सीळो असमाहितो | 

एकाहं जीवितं सेय्यो सीळवठ्तस्स ब्ायिको ॥११॥ 
शीकहीन, एकाग्रचित्तहीन (मानवाच्या) शभर वर्ष आयुष्याहून, 
शाळवान-ध्यानी (मानवाचा) एक दिवस श्रैष्ठ असती. (११) 


यो च वस्ससतं जी'वे दुपछ्ञो असमाहितो । 
एकाहं जीवितं सेय्यो पव्तावठ्तस्स झायितो ॥१21। 


प्रज्ञाहीन, एकाग्रचित्तहीन (मानवाच्या) शंभर वर्ष आयुष्याहून, 
प्रज्ञावान-ध्यानी (मानवाचा) एक दिवस श्रैष्ठ असती. (१२) 


यो च वस्ससतं जी'वे कुःसी'तो हीञवारियो । 
एकाहं जीवितं सेय्यो विट्यमारभतो दळहं ॥॥१3॥ 


आळशी, शौर्यहीन (मानवाच्या) शंभर वर्ष आयुष्याहून, 
दृळ-उद्यौगी, शूर (मानवाचा) एक दिवस श्रेष्ठ असती. (१३) 
यो च वस्ससतं जीवे अपस्स उद्धयव्ययं । 

एकाहं जीवितं सेय्यो पस्सतो उद्यव्ययं ।॥॥१४॥ 


उत्पत्ति-विनाश न पहाणाऱ्या (मानवाच्या) शंभर वर्ष आयुष्याहून, 
उत्पत्ति-विनाश पहाणाऱ्या (मानवाचा) एक दिवस श्रेष्ठ असती. (१४) 


यो च वस्ससतं जीवे अपस्स अमतं पद । 
एकाहं जीवितं सेय्यो पस्सतो अमतं पढ ॥१५॥ 


अभृतपढ (निर्वाण) न पहाणाऱ्या (मानवाच्या) शंभर वर्ष आयुष्याहून, 
अमभृतपढ पहाणाऱ्या (मानवाचा) एक दिवस श्रेष्ठ असती. (१५) 


यो च वस्ससतं जीवे अपस्स धम्मम़ुत्तमं । 
एकाहं जीवितं सेय्यो पस्सतो धम्मम़ुत्तमं ।॥१६॥। 


उत्तम जीवन सिछछांत न पहाणाऱ्या (मानवाच्या) शंभर वर्ष आयुष्याहून, 


उत्तम जीवन सिछ्छांत पहाणाऱ्या (मानवाचा) एक दिवस श्रैष्ठ असती. (१६) 


२२ 


धम्मपव्द ९ - पापवन्गो 


-अभित्थरेथ कल्याणे पापा वित्तं ठिवाउये । 
वदव्धथं हिकरोति पुऊ्ञं पापस्मिं रमते मञो ।॥॥१॥। 


सत्कार्य त्वरेने करावे, चित्त दुष्कृत्या पासून ढूर करावे, 
सत्कार्य करण्यात शिथीकता आल्यास मन दुष्कूत्यात रमते. (१) 


पापव्चे पुरिसो कयिरा त तं कयिरा पुप्पुनं | 

क तम्हि छन्द कयिराथ दुक्रखो पापस्स उच्चयो ।॥॥21॥ 
मलुष्याने (एकदा) दुष्कृत्य कैळ, तर॑ ते पुन्हा-पुन्हा करु नये, 

तशी इच्छा करु नये, कुष्कूत्याच्या संग्रहाने दुक्र्व वाढते. (२) 
पुत्ञव्चे पुरिसो कयिरा कयिराथेक पुकप्पुनं | 

तम्हि छळ्दं कयिराथ सुखो पुत्ञस्स उच्चयो ।॥॥31 

मलुष्याने (एकदा) सत्कृत्य केळ, तर ते पुन्हा-पुन्हा करावे, 

तशी इच्छा करावी, सत्कूत्याच्या संग्रहाने सुस्व वाढते. (३) 

पापोपि पस्सति भव्र॑ं याव भद्र॑ं ज पच्चति। 

यद्धा च पच्चति पापं अथ पापो पापाठि पस्सति ।॥॥४॥। 

ढुष्कृत्य करणाऱ्याठा भळे वाटते, जीवर दुष्कृत्य पक्व (फळदायी) हीत नाही, 
जव्हा कुष्कत्य पक्व (फळदायी) हीते, तेव्हा त्याठा तै वाइट वाटते. (४) 


भद्र्शोचि पस्सति पापं याव भद्र ज पच्चति । 
यव्दा च पच्चति भद्र॑-अथ भब्रदो भद्ााणि पस्सति ।॥॥५॥ 


सत्कृत्य करणाऱ्याठा वाड़ट वाटते, जीवर॑ सत्कृत्य पक्व (फकदायी) हीत नाही, 
व्हा सत्कृत्य पक्व (फकदायी) हीते, तेव्हा त्याठा ते वांगळे वाटते. (८) 


मावमठ्छेथ पापस्स क मठ्तं आगमिस्सति | 
उढबिळ्ळुतिपातेञ उद्धवुःम्भोपि पु-टति। 

पूडति बाळो पापस्स थोक-थोकम्पि आचिळं ॥६॥ 
माझ्या जवळ दुष्कृत्य येणार नाही असा गर्व करु नये, 
पाण्याच्या थैंबीनीच पाण्याचा घडा भरती, 

अज्ञानी थौडे-थीडे दुष्कृत्य (करुन) पूर्ण साठवती. (६) 
मावमठ्ञेथ पुऊ्ञस्स त मठ्तं उआगमिस्सति | 
उढबिळ्ळुतिपातेञ उद्धवुःम्भोपि पुटति। 

पूरति धीरे पुतळ्ञस्स थोक-थोकम्पि आचितं ।॥७॥ 
माझ्या जवळ सत्कृत्य येणार नाही असा गर्व करु नये, 
पाण्याच्या थैंबीनीच पाण्याचा घडा भरती, 

बुद्धिवान थौडे-थीडे सत्कृत्य (करून) पूर्ण साठवती. (७) 
वाणिजञो' व भयं मन्नगं इप्पसत्थो महल्लूको । 

विसं जीवितकामो'व पापाति परिवज्जये ॥८॥ 
व्यपारी, सुप धनवान, भयावह मार्गाची अप्रशंसा करंतात, 
जगण्याची इच्छा असणारे विषाची, तशी (मानवाने) कुष्कृत्याची करावी. (८) 


पाणिम्हि चे वणो लास्स हरेय्य पाणिका विसं । 
काब्बणं विसमठ्वेति जठिथ पापं अकूब्बतो ॥॥९॥| 


हाताळा जरवम नरीळ तरं हातात विष घेता यैड़ठत, 
जर्वम-रंहीताठा विष बाधत नाही, (तरी) न कत्यीका दुष्कृत्य (बाधत नाही). (९) 


यो अप्पटूट्ठस्स वरस्स टुसस्सति सुल्स्स पोसस्स अतडऱगणस्स । 
तमेच बाळं पच्चेति पापं सुखखुमो र॒जो' पटवातं' स्वित्तो ।॥१०॥ 


जी शु, दीषरहीत, पौषीत माणसाचा ळैष करंती, काँहि दृष्टता करंती, 
ती अज्ञानी(च) वाइट होती, जरी वाऱ्याच्या विरळ फैकळेती सुह्ष्म धूळ .... 
(फैकणाऱ्यावरच पडते). (१०) 


-$-4 


गव्भमेकैे उपज्जठित ठिरयं पापकम्मिको । 
सनळ्नं सरुगजतिञो यठित, परिकिब्बठित अकासवा ।॥॥११॥ 


कांही गभति जन्मतात, कुष्कर्मी नरकात जातात, 
सन्भार्गी स्व्गति जातात, सत्वित्त नि्वणि-प्राप्त हीतात. (११) 


क अठ्तळिक्खे ञ समुडमज्झो ञ पन्बतातं विवरं पविस्स । 
क विजञज्जति सो जगतिप्पदेसो यत्थट्ठितो मुच्चेय्य पापकम्मा ।॥१21। 


न अव्तरिक्षात, न समुद्रात, न॑ पर्वतावर, न॑ विवरात शिरुन, 

जगात असा प्रदेश विद्यमान नाही, 

ञैथैे राहून (मानव) दुष्कृत्य (परिणाम) मुक्‍त राहीठ, (१२) 

क अठ्तळिक्खे ञ सम़ुडमज्झो ञ पन्बतातं विवरं पविस्स । 

न विज्जति सो जगतिप्पदेसो यत्थदट्ठितं जप्पसहेय्य मच्चू १31 
न अव्तरिक्षात, न समुद्रात, न॑ पर्वतावर, न॑ विवरात शिरुन, 

जगात असा प्रदेश विद्यमान नाही, 

ञैथै राहून (मानव) मृत्यु मुक्‍त राही. (१३) 


२५९ 


थधम्मपद्ध १० - दण्डवग्गो 
सन्बे तसठ्ति दण्डस्स सन्ने भायठित मच्चुको । 
अत्तावं उपमं कत्वा त हळेय्य त घातये ॥॥१॥| 


शिक्षेठा सर्वच घाबरतात, मृत्यूठा सरिच भितात, 
सर्वांना स्वत:सारस्वैच समजावे, भार नयै, वध करू नयै. (१) 


सन्ले तस्सठित दण्डस्स सन्नेसं जीवितं पियं | 
अत्ताकं उपमं कत्वा ल हळेय्य त घातये ॥॥21। 


शिक्षैका सर्वच घाबरंतात, साऱ्यांना जीव प्रिय असती, 
सर्वांना स्वतःसारस्वैच समजावे, मारु नयै, वध करु नयै. (२) 


सुखकामालि भूतानि यो दण्डेञ विर्ठिसति | 
अत्तको सुखमेसाको पेच्च सो ज लभते सुखं ॥31 


सुरवाच्या इच्छेने जी(मानव) सुरव इच्छिणाऱ्या प्राण्यांना काठीने (शस्त्राने) मारती 
त्याठा मरणीत्तरही सुस्व ठाभत नाही. (3) 


सुखकामालळि भूताठि यो दण्डेज न हिंसति । 
अत्तको सुखमेसाको पेच्च सो लभते सुखं ॥४॥ 


सुरवाच्या इच्छेने जी सुसर्व इच्छिणाऱ्या प्राण्यांना काठीने मारीत नाही 
त्याठा मरणीत्तरंही सुरव ठाभते. (४) 


मा वोच फरुसं कठिच वूत्ता पटिवळेय्यु तं । 
दुक्खा हि सारम्भकथो पटिद्ण्डा फुसेय्यु तं ।॥५॥। 


कधिही कठीर बीठु नये, (त्याचे तरीच) प्रत्युत्तर मिळते, 
कठीर॑ बीळणे दुक्‍्स्वदायक असते, त्याने तुम्हास ढण्डाचेच प्रत्युत्तर मिळते. (५८) 


सचे ठेरेसि अत्तातं कसो उपहतो यथा | 
एस पत्तोसि ठिब्बाणं सारम्भो ते त विज्जति ॥॥६।। 


(तुम्हास) इजा झाली तरी काश्यासम* (धातु) अविचठ राहिल्यास .... 
तुम्हास निर्वाण प्राप्त झाठी आहे, कांहीही विवाद राहिळेठा नाही. (६) 


* कारी - धातु जसा भरीव अविचठ असती तसी. २६ 


यथा दढण्डेज गोपाळो गावो पचेति गोचरं । 
एवं जरा च मच्चू च आयु पाचेठित पाणिनं ।॥॥७७॥ 


जरी गीपाठ गाड़ंना काठीने हाकतीत रानात नैतात, 
तसी वार्धक्य आणि मृत्यू प्राण्यांचे आयुष्य नैतात. (७) 


अथ पापालि कम्माति करं बाळो त बूज्झाति । 
सेहिकम्मेहि दळुम्मेधो अञ्गिद्ड्ढोव तप्पति ।॥८॥ 


दुष्कर्म करणाऱ्या अजाणास (काहिच) समजत नाही, 
(पण) याच कमनि दुर्बुछ् अग्नित जाळल्या सारस्ै तप्त हीती. (८) 


या दण्डेज अढण्डेस्रु अप्पद्लुटठेस्रु दुःस्सति । 
दसक्षमव्तकंतरं ठातं खिप्पमेव ठिगच्छति ।|॥९॥| 


जी काठीविरहीतास (नि:शस्त्रास) काठीने (शस्त्राने),दीषरहीतास दीषाने त्रासती, 
त्याच्या ठार्ड या दहापैकी एक (वैदना) त्वरित निर्माण हीते .... (९) 


वेद्ञं फर्सं जाठिं सरीरस्स च भेव्धनं । 
गरूकं वापि उआनाधं चित्तकेखेपं व पापुणे ॥१०॥ 


कठीर वैदना, हानी, शरीर भेढन, 
गंभीर आजार जडणे, मनौविकाराची प्राप्ति, (१०) 


राजतो वा उपस्सन्नं अब्भकखावं व व्हारुणं | 
परडिक्खयं व ञाती'नं भोगावं व पभडयुरं ॥११॥ 


राजाकडून शिक्षा, तीव्र स्वीटे आरीप, 
नातेवार्डईकांचा विनाश, संपत्तिचा विनाश. (११) 


अथवस्स अगाराठि अन्गी डहति पावको | 
कायस्स भेद्या दुप्पतळ्ञो ठिर्यं सोपपज्जतिं ।॥॥१21। 


त्याच्या घराठा आग जाळुन टाकते, 
अशा दुर्बूछाचा शरीर-नाशानंतर नरकात पुनर्जन्म हीती. (१२) 


२७ 


क ळन्गचरिया कळ जटा त पडका 

कञाकासका थएिडळसायिका वा | 

र॒ञज्जो च जल्ळं उक्कुटिकप्पधानं 

सोधेठित मच्चं अवितिण्णकडऱरें ॥१३॥ 

न नग्न राहुन, ना जटा वा विसवठ (धारण करुन), 

न निराहार राहुन, ना कडक जमिनीवर झीपुन, 

ना धुळ मारवुन, ना उकिडवे बसुन, (मानवाची शुद्धी हीते), 
ञ्याचे मन शुछ्ध नाही, (त्या) मानवाची शुद्धी हीत नाहा. (१३) 


अळलडकतो चेपि समं च>ेय्य 

सठ्तो दळ्तो तियतो ब्रह्मचारि । 

सन्बेस्रु भुतेसु तिचाय दण्ड 

सो ब्राह्मणे सो समणो सो स भिक्खू |॥१४॥ 
अळंकार ठळैऊनही ज्याचे आचरण यौग्य आहे, 

जी शांत, संयमी आणि ब्रह्मवारी आहे, 

ज्याने सर्व प्रण्यांना त्रास देणे त्यागळ आहे, 

तीच ब्राह्मण, तीच श्रमण, तीच भिक्रवु. (१४) 
डिरीकिसेधो पुरिसो कोचि ळोकस्समि विज्जति । 

यो ठिठ्दं अप्पबो धति अस्सो भव्रोे कसामिव ।॥१५॥ 


ठौकांत कांही मानव अरी असतात, ज्यांना स्वताची ठाज (दुष्कृत्यांपासुन)रीस्वते, 
त्यांना निंदा असह्य असते जसा घीड्याठा चाबुक. (१५८) 


अस्सो यथा भद्रे कसाठिविट्ठो आतापितो संवेजिञो भवाथ | 
सक्लाय सीळेञ च विरियिञ च समाधिका धम्मविठिच्छयेञ च । 
सम्पज्नविज्जाचरणा पतिस्सता पहस्सथ दुक्खमिद्धं अकवप्पकं ॥१६॥ 


जसा घीडा चाबंकामुळे सरळ असती, तरी वैगवानं, तत्पर व्हावे, 
श्रा, शीत, वीर्य, एकांग्रता, सदाचार निश्चय यांनी युक्त व्हावे, 
विद्या आणि आचरणाने संपक्ष, विचारवन्त व्हावे, 

आणि भीठचा दुकरवाचा नाश करावा. (१६) 


र्ट 


उद्कं हि.ञयठित तेत्तका उस्रुकारा जमयठित तेजतं | 
वद्धारुंजमयठित तच्छका अत्तातं दमयठित स्रुब्बता ॥१७॥ 


(पाणी) नैणारा पाणी नैती, बाणकार बाण ब॑नविती, 
सुतार ठाकुंड बनविती, सुवृत्त (मानव) स्वतःळा कष्टवितात. (१७) 


२९ 


धम्मपद्ध ११ - जरावन्गो 


कोळ डासो किमाठठ्द्ये निच्चं पज्जळिते सति । 
अव्धकाउरेव ओळल्ला पद्धीपं ज गवेस्सथ ।॥१॥| 


करी हसणे £ काय आनंद £ जाणिवा नित्य जळत आहेत, 
अंधाराने वैळळैल्या (मानवा), प्रदीपाचा शौध का घेत नाहीस £ (१) 


पस्स चित्तकतं बिम्बं अर्कायं समुस्सितं | 
आतूर बह्ठुसडऱकप्पं यस्स तत्थि धूव ठिति ।॥21। 


जरवमांनी सुजकेल्या, ब्रणांनी सजठैल्या या शरीराचे चित्र पहा, 
रीग आणि नाना संकल्पांनी युक्‍त, याचे निश्र्चित स्थान नाही. (२) 


परडिजिण्णमिदं रुपं रोगळिड्ढं पभडनऱयुरं । 
भिज्जति पृतिसठ्देहो मरणतठ्तं हि जीवितं ॥31 


अतिशय जुने झा हे शरीर, रीग-स्थान आहे, क्षणभंगूर आहे, 
सडून भग्न होणार आहे. सगळे जीव मरणारच. 


याकी"माठलि अपत्थाठि अळाबुळेव सारदे । 
कापोतकाळि अट्‌्ठी'ठि ताठि दिस्वाज का रति ॥४॥। 


शरद-काळी अपथ्य असणाऱ्या भीपळ्चया सारसखै (हे शरीर), 
(शुभ्र)कब्जुतरा सारस्वी पांढरी हाडे, (हे) पाहून काय आसकित व्हावी £? (४) 


अठठी'कं वगरं कतं मंसळोहितळेपकळं । 
यत्थ जरा च मूद्ध्च माजो मकखो च ओहितो ॥५॥ 


(हे शरीर, ) हाडांचे वास्तव्य, त्यावर रॅक्‍ता-भांसाचे ळैपन कैळ आहे, 
त्यात वृ्धत्व, मृत्यू, गर्व, कष ठपविठेळा आहे. (५) 


जीरठित वे रटाजरथा सुचिता अथो सरिरम्पि जरं उपेति। 
सतं च धम्मो न जरं उपेति सठ्तो हवे सब्भि पवेद्यठित ॥€६॥ 


सुंदर रंगविळैा (सुचित्रित) राजरथ जुना हीती, अरीच शरीर म्हातारे हीते, 


जागृत जीवन सिक्कांत (धम्म) जीर्ण हीत नाही, असी सुजन विज्ञापित करतात. (६) 


३० 


अप्पस्यरुतायं पुरिसो बळिवदो'व जीरति । 

मंसाठि तस्स वड्ढठित पत्ञ तस्स तज वड्ढति ।॥७॥| 
थीडेसैच ऐकठैका (अज्ञानी) मानव, बैठासारस्वा .... 
मांसाने वाढती, म्हातारा हीती, त्याचे ज्ञान वाढत नाही. (७) 


अळेकजातिसंसारं सठ्धाविस्सं अतिन्बिसं । 

गहकारकं गवेसठ्तो दुक्खा जाति पुकप्पुनं ॥८॥ 

अनेक जन्म विश्रांतीविना, संतत फिरंती आहे .... 

(या) घराच्या* निमत्याठा शौधीत, पुन्हा-पुन्हा जन्म वैदना (आहे). (८) 


गहकारक ! द्िट्ठोसि पुज गेहं जञ काहस्ि । 

सन्बा ते फासयरुका भव्गा गहकूरटं विसडिखतं । 

विसडर्‍खारगनतं वित्तं तप्हातं खयमज्छाव्ा ॥९॥| 

घराच्या* निर्मात्या | (तु मठा) दिसठास. (तु) पुन्हा घर करणार नाहिस, 
सगळ्या बरगड्या मीडल्या आहेत, छप्पर नष्ट पावठे आहे, 

भन निश॑:क झाळे आहे, ठाळठसांचा क्षय झाठा आहे. (९) 


अवरित्वा ब्रह्मवरियं अळद्ला योबल्बते धनं । 
जिण्णकोंचाव झायठित खी'णमच्छेव पल्ळळे ।॥॥१०॥ 


ब्रह्मचर्य आचरे नाही, तारुण्यात धन प्राप्ति केली नाही, 
(ते)बिन माशांच्या तावात म्हाताऱ्या करकीच्या सारर्वै ध्यान ठावतात. (१०) 


अवरित्वा ब्रह्मचरियं अळहक्ला योब्बते धनं । 
सेठित चापातिखी'णाव पु-डाणाकि अतत्थनं ॥११॥ 


ब्रह्मवर्य आचरंळे नाही, तारुण्यात धन प्राप्ति केठी नाही, 
(ते) जुन्या धनुष्य-बाणा सारस्वे पश्र्चाताप करतात. (११) 


* घर म्हणी शरीरं. 
घराचा निर्माता म्हणञी 'स्व', 
जी या शरीराची जीपासना करण्यातच धन्यता मानती. 


३१ 


धम्मपद १2 - अत्तवन्गो 
अत्ताकं चे पियं जव्ञा रकखेय्य तं सुटकिव्खतं । 
तिण्णमञ्छतरं यामं पटिजळ्गेय्य पएिडितो ॥१॥ 


जर स्वत:वर प्रेम करंत असा, स्वतःता श्रेष्ठ संरक्षित करा, 
बुद्चिमन्त राव्रीच्या तीन प्रहरातठा एक (प्रहर) जागृत असतात. (१) 


अत्ताळं एव पठमं पटिरूपे ठकिसेवये । 
अथच्छमतुसासेय्य ज किनलिस्सेय्य पस्डितो ।॥21 


ञै यौग्य आहे ते प्रथम स्वता करावे, नंतर इतरांना सांगावे, 
म्हणजे बुद्धीमन्तांना डाग ठागणार नाही. (२) 


अत्तावव्चे तथा कयिरया यथच्ञमल़रुसाससति । 
सुद्धव्तो वत दम्मेथ अत्ता हि किर दु्ठमो ॥3॥ 


इतरांना जरी सांगती तंरीच स्वतः करंती, ती .... 
इतरांना संथमित करती. वास्तविक स्वत:छा संयमित करणे कठीण आहे. (३) 


अत्ता हि अत्तजो ञाथो को हि ञाथो पयो सिया | 
अत्तकाव सुद्धव्तेञ जाथं ळ्भाति दुन्ळभं ॥४॥ 


स्वतःच स्वतःचा स्वामि असती, दुसरा कोण स्वामि असती £ 
स्वत:छा संयमित करणाऱ्यास दु स्वामित्वाचा ठाभ हीती. (४) 


अत्तकाव कतं पापं अत्तजं अत्तसम्भवं | 
अभिमत्थति दुम्मेधं वजिरं वस्ममयं मणिं ॥॥५॥ 


स्वत: केळे, स्वतः जन्म दिठेळे, स्वतःतुन निर्माण झाळेळे दुष्कर्म, 
दुर्ब्ाठा अरी तीड-फोडते जसी वज्र दगडात रुतठैल्या मण्याठा, (५) 


यस्सच्चळ्तटुस्सील्यं माळुवा साळमिवोततं । 
करोति सो तथत्तानं यथाकं इच्छते द्धिसो ।॥६.। 


ज्याचा दुराचार शात वृक्षावर पसरल्या वैठीसारस्वा (पसरता) आहे, 
ती तरीच करंती जसी शत्रु इच्छिती. (६) 


३२ 


सुकराठि असाधूनि अत्तजो अहिताठि च | 
यं वे हितव्च साधूऊ्च तं वे परमद्युव्न्करं ।॥।७1। 


अभंगठ, स्वतःठा अहितकारी (कृत्य) करणे सीपे असते, 


मंगळ, स्वतःछा हितकारी (कृत्य) करणे सुप कठीण असते. (७) 


यो सासळं अऱर्हतं अश्याकं धम्मजीविलं । 
पटिक्कोसति टूम्मेधो द्िट््‌ठि जिस्साय पापिकं । 
फळाठलि कटूठकस्सेव अत्तहत्ञाय फु5न्ळति ॥८॥। 


जी शिकवण यौग्य, सुजनांची जीवन-सिद्धांत, 
यांची निन्दा करणाऱ्या दुबुद्याचा (असा) नाश होती, 
जरी बांबुचे फळ स्वनाशासाठीच परिपक्व हीते. (८) 


अत्तका'व कतं पापं अत्तञा संकिनळिस्सति । 
अत्ता अकतं पाप अत्तका'व विसुज्झाति | 

सुद्लि अस्ुद्लि पच्वत्तं जञव्ञो अऊ्ञं विसोधये ॥९॥। 
स्वतः केळेके दुष्कर्म स्वत:ःठा कळुषित करंतात, 

स्वतः न॑ कैठेळे दुष्कर्म स्वतःका शुक करतात, 
(प्रत्येकाची) शुद्धी-अशुद्धी वैग-वेगळी असते, 
(कुणीही) ढुसरा, दुसऱ्याठा शु करीत नाही. (९) 
अत्तद्धत्थं परत्थेञ बह्ठडूजापि ञ हापये । 
अत्तदत्थमभित्ञायसद्त्थपस्रुतो सिया 1॥१०॥ 


परीपकारासाठी स्वार्थाची रवुप उपेक्षा करु नये, 
स्वार्थाठा नीट समजुन घेवुन आत्मकल्याण पहावे, (१०) 


३३ 


धम्मपद १3 - ळोकवन्गो 


हडीनं धम्मं त सेवेय्य,पमाळेञ त संवसे । 

मिच्छद्धिट्‌ठि ञ सेवेय्य त झिया ळोक-वडूढको ॥॥१॥| 

हीन कृत्य करु नयै, बैपर्वा राहु नये, 

वाइट दृष्टी ठेवु नयै, ठोक-वृछ्धी (जन्म वृ्धीची अपेक्षा) बाळगु नय. (१) 
उत्तिट्ठे ञप्पमज्जेय्य धम्मं सुचरितं चरे । 

धम्मचारी' सुखं सेति अस्मिं ळोके परम्हिच ॥॥21 

उठा, अजागृत राहु नका, सैछिांतिक (घधम्मा प्रमाणे) जीवन जगा, 
सदाचाराने रहाणारे यैथे आणि परकीकांतही सुरवात रहातात. (२) 
धम्मं चरे सुचरितं क तं दुच्चरितं चरे । 

धम्मचारी सुखं सेति अस्मिं ळोके परम्हिच 1131 
सैछांतिक (धम्मा प्रमाणे) जीवन जगा, दुर्गुणांनी राहु नका, 
सदाचाराने रहाणारे यैथे आणि परकोकांतही सुरवात रहातात. (३) 


यथा बूब्बुळकं पस्से यथा पस्से मरीचकं । 
एवं ळोके अवक्खव्तं मच्चुटाजा ज पस्सति ॥४॥ 


जरी बुंडबुड्याकडे पहावे, जरी भृंगजळाकडे पहावे, 
तरी (निरीच्छपणै) जी जीवनाकडे पहाती, त्याच्याकडे मृत्युराजा पहात नाही. (४) 


एथं पस्सथिमं ळोकं चित्त टाजरथृपमं । 
यत्थबाळा विसी'दठित, जत्थि सडऱगो विजावतं ॥॥५॥ 


चित्रासारर्व्या (सुंदर) राजरथाप्रमाणे या जगाठा पहा, 
इथे अज्ञानी धडपडतात, सुज्ञान आसक्त हीत नाहीत. (५) 


यो च पुब्ने पमज्जित्वा पच्छा सो कवप्पमज्जति । 
सो'मं ळोकं पभासेति अब्भा मुत्तोव चठिदमा ॥६॥। 


ञै आधी बैपवी असतात, (जाणविल्या) न॑तर बैपवी असत नाहीत, 
ते ढग बाजूका झाळेल्या चंद्रा साररवे या जगात प्रकाशित हीतात. (६) 


यस्स पापं कतं कम्मं कुःसळेकज पिथीयति । 
सोमं ळोकं पभासेति अब्भा मुत्तोव चठिव्मा ॥॥७॥ 


ञे केळैल्या दुष्कृत्यांना, संत्कृत्यांनी झाकुन टाकतात, 
ते ढग बाजूला झाळेल्या वंद्रा साररवे या जगात प्रकाशित हीतात. (७) 


ऊअव्धभरुतो अयं ळोको ततुकेवत्थ विपस्सति । 
सकु'व्तो जाळमुत्तोव अप्पो सञ्गाय गच्छति ।॥॥८॥ 


है जग अव्ध आहे, इथे थौडेच पहातात, 
जाळ्यातून सुटळैल्या पक्षांसारसैै थीडेच ठोक स्वगात (सुस्वाकडे) जातात. (८) 


हंसादिच्चपथे यठित आकासे यठित डळ्णिया | 
कीयठित धीरा ळोकम्हा जेत्वा मारं सवाहिणिं ॥॥९॥| 


हंस सुर्यनथावर (आकाशात) जातात, त्र्चद्ीप्रापत आकाशातून जातात, 
सैनैसह (आठैल्या) श्ुळैयाठा जिंकतात, तै या कौकांतून निघून जातात. (९) 


एकं धम्मं अती'तस्स मुससावाढ्िस्स जठ्तुको | 
वितिण्णपरळोकस्स तत्थि पापं अकाडियं ॥१०॥ 


जी एका (सत्य) सदावाराठा पार करती, जी स्वीटे बीठणारा जीव आहे, 
ज्याने परठीक तुच्छिता आहे, ती करणार नाही असी दुष्कृत्य नाही. (१०) 


कवे कदढरिया ळेवळोकं वञजठित बाळा हवे जप्पसंसठित व्हातं । 
धीरे च द्यानं अलुमोद्माको तेतेव सो होति सुखी परत्थ ॥११॥ 


कंजुस महाजनं-तोकी जाते नाहीत, अज्ञानी दानाची प्रशंसा करीत नाहीत, 
बुद्विवान दानाचे अनुभीदन करतात, त्यामुळे परठीकात सुस्वी हीतात. (११) 


पथव्या एकरज्जेञ सग्गस्स गमतेत वा | 
सनळ्ब ळोकाधिपच्चेञ सोतापत्तिफळ वरं ॥१2॥। 


एकट्याने पृथ्वीचा राजा हीण्यापैक्षा, स्वगात जाण्यापेक्षा, 
सर्व ठौकांचा अधिपति हीण्यापैक्षा, श्रेष्ठ आहे, रीछांतिक जीवनपथाचे फळ.(१२) 


३५९ 


धम्मपद १४- लुट्ुवन्गो 


यस्स जितं ञावजीयति जितमस्स तो याति कोचि ळोके । 

तं बुल्ठमव्तगोचरं अपदं केज पद्धेज केस्सथ ?॥॥१॥ 

ज्याच्या जयाचा अविजञजय हीणार नाही, 

ञ्याच्या जयापर्यंत (या) ठौकांतीठ कोणीही जाणारं नाही, 

त्या विस्तीर्ण हिरवळ रुपी निष्करंक (निष्चिन्ह) बु्धांना (तुम्ही आपल्या 
जीवनात) कोणत्या मागनि न्याळ £ (9१) 

यस्स जाळिकी विसत्तिका तण्हा वत्थि कुःहिठिचि केतवे | 

तं बृल़्मव्तगोचरं अपवद्धं केज पद्धेंज तेस्सथ ? ॥21 


ञ्याठा विषाचे जाळ (पसरविणारी) तृष्णा कोठेही नैऊ शकत नाही, 
त्या विस्तीर्ण हिरवळ रुपी निष्कळंक (निष्चिन्ह) बुछ्धांना (तुम्ही आपल्या 
जीवनात) कौणत्या मागनि न्याळ £ (२) 


ये झाणपसरुता धी'रा केक्खम्मुपसमे रता । 

वेवापि तेसं पिहयठित सम्बूद्लाजं सतीमतं ॥॥31 

जी ध्यनस्थ, धीर, संसार (सुस्व) त्यगूनही संतुष्ट आहे, 

त्या स्मृतिवान (विचारवन्त) सम्बुावर दैव (श्रेष्ठ जन) पैम करतात. (3) 
किच्छे मतुस्सपटिळाभो किच्छं मच्चवाजं जीवितं । 

किच्छं सल्लम्मसवणं किव्छे बूल़ां उप्पाद्हो ॥४॥ 

(उत्तम) मानव जीवन प्राप्त हीण अवघड, मर्त्य जीवन जगणे अवघड, 
उत्तम धम्म (जीवन त्तव) ऐकणे अवघड, बुंछ्ांचे उत्पक्ष हाणे अवघड, (४) 


सन्ब पापस्स अकरणं कुःसळस्स उपसंपद्या । 
सच्वित्तपरियोळ्पकं एतं बूदल्ठाञ सासतं ॥५॥ 


सर्व पापै (दुर्वर्तन) न करणे, सत्कृत्याचा अवठंब करणे, 
चित्त शु करणे, हाच बु्यांचा सिछ्ान्त. (हीच बु्ांची शिकवण) (५८) 


३६ 


खवठ्ती' परमं तपो तितिकखा ठिब्बाणं परमं वद्धठित बुला । 
कहि पब्बजितो परूपघाती ज समणो होति परं विहेठयठ्ती' ॥॥६.॥ 


बुद्ध सांगतात, 'शान्ती, सहनशीठळता अत्युच्च साधना आहे, निर्वाण अत्युच्च आहे, 
पर-घात करणारा प्रवज्जित हीत नाही, दुसऱ्यांना त्रासवणारा श्रमण हीत नाही.'(६) 
उअळूपवाद्धे अकूपघातो पातिमोक्से च संवरो । 


मत्तव्छयुता च भत्तस्नमिं पठ्तठ्च सयतासलं | 
उअधिचित्ते च आयोगो एतं बरूद़्ाज सासळं 1७७ 


निन्दा न करणे, घात न॑ करणे, भिक्रवु नियभमीचे पाठन करणे, 
माफक भीजन, एकान्तात शयन-आसन, 
एकाग्र-चित्ताचा प्रयत्न, हाव बुद्धांचा सिछान्त. (७) 


क कहापणवस्सेक तित्ति कामेस्रु विज्जति | 
अप्पसाद्या ळुक्खा कामा इति वित्ञाय पपर्डितो ।॥॥८॥| 


सौन्या-नाण्यांच्या वषीवानेही इंच्छांची तृप्ती हीत नाही, 
काम-भीग अल्पस्वादी-वैदनादायी आहेत है ज्ञानीजन जाणतात. (८) 


अपि ढ्िब्बेसु कामेस्रु टतिं सो जाधिगच्छति । 
तण्हक्खयरतो होति सम्मासम्बरूद्ठसावको ।॥९॥ 


परंतु (ज्ञानीजन) दिव्य काम-भीगातही आसकित प्राप्त करीत नाहीत. 
सम्यक-सम्बुद्ां चे शिष्य तृष्णा-नाशात मग्न रहातात. (९) 


बह्ठु वे सरणं यठित पब्बताति वञाठि च | 
आरामरूक्खचेत्याठि मत़ुसससा भयतज्जिता |॥।१०॥ 


अनैक जण (मानव) पर्वत, वन इत्यादीना शरण जातात, 
(तरीच) भयभीत हीउन उद्यान, वृक्ष, चैत्य (इत्यादींनाही शरण जातात.) (१०) 


३७ 


केतं खो सरणं खेमं ठेतं सरणमुत्तमं । 

केतं सरणमानगम्म सन्बद्ुक्खा पमुच्वति ॥११॥ 

हे शरण जाणे कल्याणकांरी नाही, हे शरणं जाणे उत्तम नाही, 

हे शरण जाणे सर्व वैदनांचे उंच्वाटण करणारे नाही. (११) 

यो च बरूलळूंच धम्मंच संचंच सरणं गतो । 

चत्तारि अरियसच्चाठि सम्मपत्ञाय पस्सति ॥१21। 

जी बुंछ, धम्म आणि संघ अनुसरण करंती, 

सम्यक प्रड्ञैने चार आर्यसत्यांचे आकळन करंती, (१२) 

दुकखं ळुक्खसमुप्पादं ळुक्खस्स च अतिक्कमं । 
असरियित्चठ्ठांगिकं मन्नं दुकसृपसमामितं ॥॥१3॥ 
वेदना, वेदनेचे कारण, वेदनेचे निवारण, 

वेदना निवारणाचा आर्य अष्टांग मार्ग *(आकळन करती), (१३) 
एतं खो सरणं खेमं एतं सरणमुत्तमं । 

एतं सरणमागम्म सन्बदक्खा पमुच्चति।॥१४॥ 

हेच (त्याचे) कल्याणकारी अनुसरण, उत्तम अनुसरण, 

याच अनलुसरणाने सर्व वैदनांचे उंच्वाटन हीते. (१४) 

दुुन्ळभो पुरिसाजव्ञो, ज सो सव्बत्थ जायति | 

यत्थ सो जायति, धीरे तं कुळ सुखमेधति ॥॥१५॥ 

(उत्तम) मानव जीवन दुर्त्भभ, ते सर्वांना प्राप्त हीत नाही, 

ञ्याका तै प्राप्त हीत, त्या ज्ञानी(मानवा)च्या कुळाचे सुरव वाढते. (१५) 
सरुखो ब्रुल्लानं उप्पाद्ो सुखा सल्लम्मळेसळा । 

सुखा संघस्स सामन्नी समग्नगातं तपो सुखखो ॥१६॥ 
बुंछांचे अस्तित्व सुरवकारक, सछम्माचा उपदेश सुरवकारंक, 
एकत्रित सुजनांचे (संघाचे) एकत्व सुरवकारक, एकत्रित साधना सुरवकारंक. (१६) 
*सम्यक दृष्टी, सम्यक संकल्प, सम्यक वाचा, सम्यक कृती, 


सम्यक जीवीका, सम्यक प्रयत्न, सम्यक स्मृति, सम्यक साधना है अष्टांग मार्ग. 
३८ 


पृजञाऱ्हे पूज्ञयतो लरुलले यव्धि व सावकैक । 
पपञ्चसमतिक्कठ्ते तिण्ण्सोकपरिडवे ॥॥१९७1। 


पुज्ञंनीय बु व त्यांचे शिष्य, 
ञी प्रपंचाच्या आणि शौकाच्या पल्याड (गैळ) आहेत, (१७) 


ते ताद्यिसे पृज्नयतो ठिब्लरुते अठुऊतो भये । 
क सक्का पुव्ञं संखातू डइमेत्तमिति केजचि ॥॥१८॥ 


अशा शांत, निर्भय (बु व त्यांचे शिष्य) यांच्या पुजनाचे 
पावित्र्य (पुण्य) 'फकत इतकै' असी सांगणे कोणासही शक्य नाही. (१८) 


धम्मपद १५ - सुसखवन्गो 


सुस्रुखं वत |! जीवाम वेरिकेस्रु अवेरिको | 

वेरिकेसरु मतरुस्सेस्रु विहाराम अवेरिको ।॥१॥| 

निश्च्चित सुर्वी आहीत | वैर करणाऱ्यांत अंवैरी राहून, 

वैरी माणसांत आम्ही अंवैरी विहार करती. (१) 

सुस्रुखं वत | जीवाम आतुरेसरु अकातुटा । 

आतूरेस्रु मजुस्सेस्रु विहराम अकातुटा ॥21। 

निश्र्चित सुस्वी आहीत ! रीगी जीवांमधै निरीगी राहून, 

रीगी माणसांत आम्ही निरीगी विहार करती. (२) 

सुस्रुखं वत | जीवाम उस्युकेस्रु अतुस्युका । 
उस्य्रुकेसरु मतुस्सेस्रु विहराम अलुस्य्रुका 1131 
निश्र्चित सुरवी आहीत ! आसक्त माणसांत अनासक्त राहून, 
आसक्त माणसांत आम्ही अनासक्त विहार करती. (३) 
सुस्रुखं वत! जीवाम येसं नो वत्थि किव्चकं | 
पी'तिभक्खा भविस्साम देवा अभिस्सरा यथा ॥४॥ 
निश्च्चित सुरवी आहीत ! आम्हा जवळ कांहीच नाही, 
प्रियदर्शी महाजनां (दैवा) सारखे, प्रेम हेच (आमचे) भौजन आहे ( (४) 


जयं वेरं पसवति दुकखं सेति पराजितो । 
उपसतठ्तो सुखं सेति हित्वा जयपराजयं ।॥।५॥ 


जयाने वैर निर्माण हीते, पराजित दुक्‍्रवात रहाती, 
शांतवित्त (मानव) जय-पराजय सौडून सुस्वानै झीपती. (५) 


कत्थि रागसमो अजिग, वत्थि दोससमो कळि । 
कनत्थि खधासमा दुःक्खा कत्थि सठ्तिपरं सुखं ॥६॥। 


ऑओआसकित सारंसवा अग्नि नाही, ळषा साररवा पराजय नाही, 
(पाच) *स्कन्ध्या सारस ढुकस्व नाही, शांती सारस सुस्व नाही. (६) 


* रुप, वैदना, संज्ञा, सॅस्कार, विज्ञान है पाच स्कन्ध. ४० 


जिघच्छ परमा रोगा, सडर्‍खाऱा परमा दुःखा | 

एतं ञत्वा यथाभ्भुतं ठिब्बाणं परमं सूरखखं ॥७॥ 

भुक हा मीठा रीग आहे, संस्कार (भौतिकता) है मीठे दुक्सव आहे, 

या यथाथीठा जी जाणती, त्याच्यासाठी निर्वाण है मीठे सुरव आहे. (७) 


आरोेज्य परमा ळाभा, सठ्तुट्ठीपरमं धनं । 
विस्सासपरमा ञाती', ठिब्नबाणं परमं सुखं ॥८॥। 
निरीगी असणे स्वुप ठाभदायक, संतुष्टी श्रेष्ठ संपदा, 
विश्वास हा चांगळा नातेवाइक, निर्वाण श्रेष्ठ सुस्व. (८) 
पविवेकऱ्सं पीत्वा र्सं उपसमस्स च | 

किडे होति तिप्पापो धम्मपीतिर्सं पिबं ॥९॥| 
एकान्तवासाचे व शांतीचे स्सपान केल्याने, 

(मानव) निर्भय हीती, सदाचार रसपानाने निष्याप हीती. (९) 


साधु व्ध्स्सञमरियातं सन्चषिवासो सद्या सुखो । 
अद्धस्सकेञं बाळानं तिच्वमेव सुखी सिया ॥१०॥ 


सज्जनांचे दशन चांगळे, संगत सदा सुस्वकर, 
अज्ञानींचे दर्शनही न हीणे नित्य सुसरवकर. (१०) 


बाळसंगतचारि हि.वीचघमकट्लाजं सोचति । 
दुक्खो बाळेहि संवासो अमित्तेतेव सन्बद्या । 
धीरे च सुखसंवासो ञाती'तं' व समागमो ॥११॥ 


अज्ञानींची संगती करणारा स्वुप काळ पर्यंत पश्चाताप करती, 

अज्ञानींची व अमित्राची (शत्रुची) संगती स॑ंदैव सारसवीच दुक्रवदायक, 
बु्छिमानांची संगती नातैवाइकोच्या मैळ्या सारस्वी सुरवद असते. (११) 
तस्मा हि धी'रं च पव्ञव्ञ बहु स्युतं च धोरय्हसीळं वतवव्तमरियं । 
तं ताद्पथिसि सप्पुरिसं सुमेधं भजेथ जकखत्तपथं'व चठिद्धयमा ॥१21। 
म्हणून बुंह्छिवान, प्रज्ञावान, बहुश्रुत, शीळभार साहणारा, व्रतस्थ सुजन, आणि 


सुबुद्ध सज्जनांची संगत करावी, जसा वळ्ठर नक्षत्र मार्गाची सौबत करंती. (१२) 
ठ्१ 


धम्मपद १६ - पियवनळ्गो 

अयोगे यूऊ्जमत्तातं योगस्मित्च अयोजयं | 

अत्थं हित्वा पियन्गाही पिहेत'त्तात्रुयोडितं ॥१॥| 

स्वतःता अलुचित कार्यात कावाणारा, उचित कार्यात न ठावणारा, 

अर्थपूर्ण सौडून प्रियाच्या मागे जाणारा, (त्यान) आत्मसाधनेची इच्छा करावी.(१) 
मा पियेहि समागठिछ अप्पियेहि वूऊदांचक । 

पिवाकं अद्धस्सकं दुःक्खं अप्पियाकव्च व्धस्सनं ।॥॥21 

प्रिय(जना)च्या संगतीत राहु नका, अप्रियांच्या (संगतीत) कधिच नका, 
प्रियजनांचे दर्शन न हीणे अप्रियजनांचे दर्शन हीणे दुक्‍्रवाचे असते. (२) 


तस्मा पियं जत कयिराथ पियपायो हि.पापको । 
गठव्था तेसं तज विज्जठित येसं जत्थि पियाप्पियं ॥531। 


म्हणुन (कांहीही) प्रिय करु नका, प्रिय निघुन जाणे वाइट (वाटते), 
त्यांना बंधन नसते, ञ्यांना प्रिय-अप्रिय असत नाही. (३) 

पियतो जायते सोको पियतो जायते भयं । 

पियतो विप्पम़ुत्तस्स जत्थि सोको कुःतो भयं ॥४॥ 

प्रिय मुळे शीक उत्पन्न हीतो, प्रिय मुळे भीती उत्पन्न होते, 

जी प्रिय पासुन मुक्‍त असती, त्याठा शीक नसती, तर॑ भीती कशी £ (४) 
पेमतो जायते सोको पेमतो जायते भयं । 

पेमतो विप्पमुत्तर्स जत्थि सोको कुःतो भयं ॥५॥ 

प्रेमा मुळे शीक उत्पक्ष हीती, पैमा मुळे भीती उत्पक्ष हीते, 

जी प्रैमा पासुन मुक्‍त असती, त्याठा शीक नसती, तर्‌ भीती कशी £ («) 
रतिया जायते सोको उतिया जायते भयं । 

रतिया विप्पमुत्तस्स जत्थि सोको तुञतो भयं ।॥६।। 


आसकिति मुळे शीक उत्पन्न हीती, आसकित मुळे भीती उत्पक्ष हीते, 
ञी आसकित पासुन मुक्‍त असती, त्याठा शौक नसती, तर॑ भीती कशी £ (६) 


ठ्२र 


कामतो जायते सोको कामतो जायते भयं । 
कामतो विप्पमुत्तस्स जत्थि सोको तु5तो भयं ।॥॥७७। 


भीगा मुळे शीक उत्पक्ष हौती, भौगा मुळे भीती उत्पक्ष हीते, 
जी भीगा पासुन मुक्‍त असती, त्याठा शीक नसती, तर भीती कशी £ (७) 


तण्हाय जायते सोको तण्हाय जायते भयं । 
तण्हाय विप्पम़ुत्तस्स जत्थि सोको तुऊतो भयं ॥८॥ 


ठाळरी मुळे शौक उत्पन्न हीती, ठाठरी मुळे भीती उत्पक्ष हीते, 
जी काठसी पासुन मुक्‍त असती, त्याठा शीक नसती, तर भीती कशी £ (८) 


सीळदस्सतवसंपकन्नं धम्मट्ठे सच्चवाद्ितं । 

अत्तनो कम्मकुःब्बानं तं जतो तु5रुते पियं ।॥॥९॥ 

जी शीक संपक्ष, दृष्टी (ज्ञान) संपन्न आहे, सदावाराने सत्यवचनी आहे, 

स्वताचे काम करणारा आहे, त्यास (मानवास) ठोक प्रैम करंतात. (९) 
छळ्द्वजातो अकञक्सखाते मञसा च फुउटो सिया | 

कामस्रे, च अप्पटिबल्लवित्तो उल्लॅसोतो'ति वुच्चति ।॥॥१०॥ 

ञ्याठा अव्यारव्याची* अभिळाषा आहे आणि (त्याका) मनाने स्पर्श कैका आहे, 
जी काम-भौगात अनासक्त असती, त्याठा उर्ध्वगामी * म्हणतात. (१०) 


विरप्पवासिं पुरिसं वूरतो सोत्थिमागतं । 
ञातिमित्ता सुहज्जा च अभिकठ्दति आगतं ॥११॥ 


फार पुर्वी प्रवासाठा गीळैठा माणूस, ढूरवरुून सुस्वरूप (परंत) येती, 
तेव्हा नातेवाइक-मित्र सुहृदयाने, यैणाऱ्याचे अभिनंदन करतात. (११) 


तथेव कतपुक्ञम्पि अस्मा ळोका परं गतं । 
पूञऊ्ञाठि पटिजनण्हठित पियं ञाती'व आद्यतं ॥१2॥ 


याच प्रकारे सत्कर्म करणाराचे या ठोकांतुन दुसरीकडे .... 
त्याचे सत्कर्म स्वागत करंतात, जसी नातैवाड़क प्रिय (व्यक्ति) चै (करतात). (१२) 


* अव्यारव्य - (ज्याची व्याख्या नाही), निर्वाण * उच्च सत्रीताकडे जाणारा 


ठ्३ 


धम्मपद १७- कोधवग्गो 
कोथं जहे विप्पजहेय्य मातवं सत्ञोजतनं सव्बमतिक्कमेय्य | 
तं जञामरूपस्मिं असज्जमाकनं अकिऊ्चतं ञाळूपतठित दुःकसखा ॥१॥ 


क्रोधाचा त्याग करावा, अभिमानाचा त्याग करावा, सर्व बंधनांवर आक्रमक व्हावे, 
नाम-रुपात अनासक्त, नि:ःशीष असावे, (त्यायीगै) दुस मागे येत नाहीत. (१) 


यो वे उप्पतितं कोधं स्थं भव्तं'व धाण्ये | 
तमहं सारिथं ब्रूमि रस्मिन्गाहो इतऱरो जतो ।॥21। 


जी उसळणाऱ्या क्रोधाठा स्थिर करती, पथश्नरष्ट रथाठा जसी (हुशार सारथी), 
त्याठाच भी (सच्चा) सारथी म्हणती, इतर ठौक (फक्त) दीरी धरणारे. (२) 


अककोधेञ जिळे कोधं असाधूं साधरुञा जिळे । 
जिळे कदरियं वाते सच्वेज अळिकवाठळ्ितं 1531 


अक्रोधाने क्रोधाठा जिंकावे, वार्डटाठा उत्तमाने जिंकावे, 
कंजुष्पणाळा दानाने जिंकावे, सत्याने स्वीटे बीळणे जिंकावै. (3) 


सच्चम भणे क कुःज्झेय्य, दञ्जा'प्पस्मिम्पि याचितो । 

एतेहि तीहि ठाळेहि गच्छे दळेवाञ सठितवेक ।॥४॥ 

सत्य बीठावै, क्रोधित हीउ नये, मागणाऱ्यास (स्वताजवळ) कभी असताही द्यावे, 
या तीन (गौष्टी) ना (जीवनात) स्थान असणारा श्रेष्ठननां जवळ जाती. (४) 


अहिंसका ये मुञयो ठिच्चं कायेज संवुता । 
ते यठित अच्चुतं ठावं यत्थ गठ्त्वा ज सोच>े ।॥५॥ 


जी ज्ञानी अहिंसक (वृत्तीचा) आहे, संदैव शरीर-संयमित आहे, 
ती पतन-रहित स्थानी जाती, जैथै गैल्यावर पश्चाताप हीत नाही. (५) 


सद्या जागरमाकावं अहोरत्तातुसिविव्खनं | 
किब्बाज अधिकतरुत्ताजं अत्थं गच्छठित आसवा ।॥॥६॥ 


ञे संदैव जागृत असतात, अहीरात्र (सन्मार्ग) शिकत असतात, 
निर्वाणाचा संकल्प करतात, त्यांच्यातीठ दुर्किवार (निघुन) जातात. (६) डड 


पोराणमेतं अतूळ ! नेतं अज्जतञामिव | 

निळ्व्ठित तुण्हीमासी'नं तिठ्दठित बहुभाणितं । 
मितभाणिकम्पि ठिठ्द्ठित जत्थि ळोको अकलिठिद्यतो ।॥७1। 

हे अतुठ* ! हे फार जुने आहे, हे अरी आधुनिक नाही, 

गप्प रंहाणाऱ्याची निंदा हीते, स्वुप बीळणाऱ्याची निंदा होते, 

कभी बीठणाऱ्याची निंदा हीते, निंढा न हीणारा ठौकांत (कुणीही) नाही. (७) 
क चाटू च भविस्सिति ञ चेतरहि विज्जति। 

एकवठ्तं निठिदतो पोसो एकठ्तं वा पसंसितो ।॥॥८॥ 

(असा भानव) आता नाही, भविष्यातही नाही, दुसरीकडेही नाही, 
ञ्याची कैवळ निंदा हीते, वा कैवळ प्रशंसा हीते. (८) 

यं चे विव्ञू पसंसठित अतुविच्च स्रुवे सुवे । 

अच्छिडवृत्तिं मेधार्वि पत्ञासीळसमाहितं ॥९॥ 

ज्ञानी (ठोक) सुञाणता त्यांची प्रशांसा रीज रीज करतात, 

ञे छिंद्र(दीष)रहीत वृत्तीचे, सुज्ञ, प्रज्ञावान, शीठवान असतात .... (९) 


केक्खं जम्बोळद्धस्सेव को तं तिठिद्तुमरहति । 

देवापि तं पसंसठित ब्रह्मणणा5पि पसंसितो ॥१०॥। 

जंग्बौनदाच्या* मीहरे साररव्या (मानवा)ची निंढा करण्यायौग्य कोण आहे £ 
(ढैवता) श्रेष्ठजन त्यांची प्रशंसा करतात, ब्रह्मा त्यांची प्रशंसा करतात. (१०) 
कायकोपं रकसखेय्य कायेत संवूतो सिया । 

कायटदूच्वरितं हित्वा कायेज सुचरितं चळे ॥११॥ 

शरीरं क्रोधापासुन रक्षावे, शारीर संयमित ठेवावे, 

शारीरीक दढुराचारा सौडून शरीराने सदाचारी रहावे. (११) 

वची'पकोपं रक्खेय्य वाचाय संवूतो सिया । 

वच्ची'ळुच्वरितं हित्वा वाचाय सुचरितं चे ॥१21। 

व॑णीस क्रोधापासुन रक्षावे, वाणी संयमित ठैवावी, 

वाणीचे ढुराचारा सौडून वाणीने सदाचारी रहावे. (१२) 

* अतुठ नावाचा शिष्य  *जम्बीनढ राजाची सुवर्णमुद्रा ४५ 


मकळोपकोपं र॒कसखेय्य मञसा संवृतो सिया । 
मळोदुच्वरितं हित्वा मजसा सुचरितं चळे ॥१3॥ 


मनास क्रोधापासुन रक्षावे, मन संयमित ठेवावे, 
मनांचे दुराचारा सीडून मनाने सदाचारी रहावे. (१३) 


कायेक संवृता धीरा अथो वाचाय संवुता | 
मकस्ा संवुता धी'रा ते वे सुपरिसंवुता ॥१४॥। 


शगीराने संयमित तरीच वाणीने संयमित सुज्ञ, 
मनाने संयमित सुज्ञ, तैच सुसंयमित असतात. (१४) 


१्६ 


धम्मपव्द १८ - मळतनळ्गो 


पण्डुपळासो' व द्यातिसि, यमपुरिसापि च ते उपट्ठिता । 
उय्योगमुरे च तिट्ठसि पा्थेय्यम्पिच ते ज विज्जति ।॥१॥ 


आता तु पिवळ्या (पिकल्या) पाना सारस्वा आहेस, जवळ यमभढूत उक आहेत, 
तु मृत्युद्धारी उभा आहेस, आणि तुझ्याजवळ (प्रवासासाठी) शिदीरीही नाही. (१) 


सो करोहि वीपमत्तञो ख्िप्पं वायम पठ्डितो भव । 
निठल्लव्तमळो अकडऱनणो द्विब्बिं अरियिभूमिमेहिसि 21 


म्हणून तु स्वतःच (स्वतःचा) दीपक ही, त्वरीत प्रयत्न करुन ज्ञानी ही, 
म्हणञी भळरहीत, दीषरहीत हीउन तु दिव्य आर्य-भ्रुमि प्राप्त करशीठ. (२) 


उपळीतवयो च व्ाठिसि सम्पयातोसि यमस्स सठितकेैक | 
वासोपि च ते तत्थि अऊव्तणा पाथेय्यम्पिच ते तज विज्जति ॥॥31 


आता तुड़ी आयुष्य (अंतापर्यंत) आणळे आहे, तु यमाजवळ गैळैठा आहेस, 
मधे कोठेही निवारा नाही, आणि तुझ्याजवळ शिदीरीही नाही. (३3) 


सो करोहि वीपमत्तञो खिप्पं वायम पण्डितो भव । 
निल्लव्तमळो अकडऱञणो क पुञ जातिजरं उपेहिसि ॥४॥ 


म्हणून तु स्वतःच (स्वतःचा) दीपक ही, त्वरीत प्रयत्न करुन ज्ञानी ही, 
म्हणञी भळरहीत, दीषरहीत हीउन तु पुन्हा जन्म-मृत्यु प्राप्त न करशीत. (४) 


उअळुपब्बेजञ मेधावी थोकथोकं खणे खणे । 
कम्मारे उजतस्सेव ठिल्लमे मळमत्तञो ॥॥५॥। 


प्रज्ञावान क्रमाने क्षणी-क्षणी थौडा-थीडा .... 
स्वत:चा मळ ढूर करती, जसी सौनार चांदीचा (मळ ढूर करंती). (५) 


उअयसा'व मळ सम़ुटिठितं तदुट्ठाय तमेव खाद्यति | 
एवं अतिधोञचारिवं सककम्माठति जयठित दुड्गति ।॥६॥ 


(जसा) ठोरस्वंडावर मळ (गंज) चढती आणि तेथैच स्वताळा (ठीरवंडाळा) स्वाती, 
तसी (सदाचाराची) मर्यादा उल्ठंघणारे स्वकमनिच दुर्गतीठा जातात. (६) 


ठ्७ 


असज्झायमळला मठ्ता अळुट्ठाञजमळा घरा । 
मळ वण्णस्स कोसज्जं पमादो रकक्‍व्खतो मळ ।॥॥७॥| 


पठण नंसंणे मंत्रांचा मळ, अकार्यशीळता घराचा मळ, 
आळस (शरीर) वर्णाचा मळ, निष्काळजी रारवणदाराचा मळ असती. (७) 


मळित्थिया टुच्वरितं मच्छेरं दद्धतो मळं । 
मळा वे पापका धम्मा अस्मि लोके परम्हिच ॥८|| 


दुराचार स्त्रीचा मळ, कंजुसंपणा दात्यांचा मळ, 
दुष्कृत्य सदवर्तनाचा मळ आहे, या ठोकांत व दुसऱ्या ठौकातही. (८) 


ततो मळा मळतरं अविज्जा परमं मळ | 
एतं मळ पहत्वाज ठिम्मळा होथ भिवव्िखवो ॥॥९॥| 


या सर्व मळांहुन अधिक मळ आहे, अविद्या हा मीठठा मळ. 
सुजनांनी, या मळाठा दुर करून निर्मळ व्हा. (९) 


सुजीवं अहिरीकेञ काकसूऱेञ धंसिका | 
पक्वखठिदता पगब्भेज संक्रिळिट्ठेञ जीवितं ॥॥१०॥ 


बंळकांवण्यात शुर, निळज्ञ कावळ्या समान, 
उच्छस्वठ, दुस्साहसी, कलुषित जीवन जगणे सीपैे आहे. (१०) 


हिरीमता च दुज्जी'वं ठिच्चं सुचिगवेसिका | 
उअलळी'केञ'प्पगब्भेव स्ुल्लाजीवेञ पस्सता ॥॥११॥ 


ढुराचारास ठज्जित, नित्य पावित्र्याचा ध्यास असणारे, 
शुतेत निसंकीच व विस्तृत, जीवन जगणे कठीण आहे. (११) 


यो पाणमतिपातेति मुर्‍सावाद्च भासति । 
लोके अद्िज्ञं आद्यिति परदारव्च गच्छतिे ॥१21 


जी या जगात प्राण्यांस मारती, स्वीटे वचन बीळती, 
ञै दिळैळ॑ नाही ते घेती, परस्त्रि कडे जाती, .... (१२) 


ठ्ट 


सुरटामेय्यपावव्च यो ञरो अतुयूऊ्जति । 
डधेवमेसो ळोकस्मिं मुळं खर्वाति अत्तनो ॥१3॥ 


ञी नशा-दारु पिती, असा मानव, प्रथत्नित असती .... 
इथेच, याच ठोकांत, स्वतःचा पाया (आधार) स्वणण्यात. (१३) 


एवं भो पूरिस ! जाञाहि पापधम्मा असठ्तता । 
मातं ळोभो अधम्मो च विरं दुक्खाय र्यय़ूं ॥१४॥ 


म्हणुन है मानवा | दुराचार, असंयमभ जाणुन घे, 
तुड़ी ठोभ आणि दुराचार तुळा कायमचे ढुकरसवात तोटु नयेत. (१४) 


दळकठित वे यथासद्ल यथा पसादकतं जको | 
तत्थ यो मंकु भवति परेसं पाञभोजळे | 
कसो ढिवावा उत्ति वा समाधिं अधिगच्छति ।॥॥१५॥| 


ठोक श्रैनुसार, प्रसद्षतेलुसार दान देतात, 

तेथे, जे इतर जनांच्या स्वान-पानात उत्साहहीनं असतात, 

तै दिवसा किंवा रात्री एकाग्रचित्त हीत नाहीत. (१५) 

यस्स चेतं समुच्छिन्न मुळचच्चं समुहतं । 

सवे द्यि वा उत्ति वा समाधिं उअधिनच्छति ।॥॥१६.॥| 

या (डर्ष्या) भावनेचे संपुर्णपणे, मुळासकट उच्चाटन करतात, 
तै दिवसा किंवा रात्री (कधीही) एकाग्रचित्त हीतात. (१६) 


कत्थि टागसमो अलिन तत्थि व्योससमो गहो । 
कत्थि मोहसमं जाळं तत्थि तण्हासमा तद्ही' ॥१७॥| 


ओआसकित सारस्वी आग नाही, दषासाररवा ग्रह नाही, 
अज्ञाना सारस जाळ नाही, तृष्णै (ठाठरी) सारस्वा प्रवाह (नदी) नाही. (१७) 


सुद्स्सं वज्जमव्ञेसं अत्तनो पक दुुडसं । 
परेसं हि सो वज्जाकि ओपुणाति यथाभुसं | 
अत्तकनो पञ छदेति कळिं' व कितवा सठो ॥१८॥ 


इतरांचे दीष पहाणे सहज, स्वतःचे मातर कठीण, 
ढुसऱ्यांच्या दीषांना (मानव) श्षुशा सारस्वै उंडवती, 
स्वतःचे दीष अरी झाकती जरी ठग स्वतःचा पराजय, (१८) 


परवज्जतुपस्थिस्स ठिच्चं उज्झातयसठिकतो । 
आसवा तस्स वड्ढंति आरा सो आसववकन्या |॥॥१९॥| 


(ञी) ढुसऱ्याचे दीष पहाणारा, कायम तक्रार करणारा, 
त्याचे दुर्विचार वाढतात, (त्याच्या) ढुर्विचारांचा क्षंथ हीत नाही. (१९) 


-आकासे च पदं जत्थि समणो तत्थि बाहिठे । 
पपव्चाभिरता पञा ठिप्पपठ्चा तथागता ।।2.01। 


आकाशात विव्ह नाही, (बुध जीवन भागी )बाहैर (विना)श्रमण नाही, 
सामान्यजन प्रपंचात मग्न असतातत, तथागत प्रपंचहीन आहेत. (२०) 


आकाऱे च पद्धं जत्थि समणो कत्थि बाहिडे । 
सडरऱसाऱा सस्सता कत्थि बुदल्टाञमिठिजतं ॥2१॥। 


आकाशात विव्ह नाही, (बुध जीवन भागी)बाहैर (विना)श्रमण नाही, 
संस्कार (भीतिकता) शाश्‍वत नाही, बुक्धांमधै (संस्कार) औत्सुक्य नाही. (२१) 


धम्मपद १९ - धम्मट्ठवनग्गो 
कते होति धमट्टो येवत्थं साहसा तये । 
योच अत्थं अकत्थव्च उभो ठिच्छेय्य पठिडतो ।॥१॥| 


ती न्यायी हीत नाही, ज्याकडुन अथीची भनभानी होते, 
ज्ञानी (मानव) अर्थ-अनर्थ दाहींची निश्रच्चिती करती. (१) 


असाहसेन धम्मेज समेज वयति परे । 
धम्मस्स जुत्तो मेधावी धम्मट्ठो ति पवुच्चति ॥21। 


जी मनमानी न॑ करंता, पक्षपात न करता, न्यायाचे मार्गदर्शन करती, 
सदाचाराचे रक्षण करती, त्याठाच प्रज्ञावान, न्यायी म्हटळे जाते. (२) 


क तेज पठिडितो होति यावता बहू भासति । 
खेमि अवेरि अभयो पठिडतो'ते पवुच्चति ।॥॥31 


ञी स्वुप बीठती, ती ज्ञानी असत नाही, 


क्षमाशीठ, अँवैरी (सर्वीमित्र), निर्भय असा (मानव) ज्ञानी म्हटठा जाती. (३) 


क तावता धम्मधरोे यावता बहु, भासति । 
यो च अप्पम्पि सरुत्वाञ धम्मं कायेत पस्सति | 
सवे धम्मधऱे होति यो धम्मं वप्पमज्जति ॥४॥। 


जीवर (मनव फक्त) स्वुप बीठती, तीवर ती सदाचारी (धम्मधर) हीत नाही, 
जी थीड ऐकुन त्यानुसार शरीराने (सवथिाने) आचरण करती, 

जी आवरणात बैपर्वा नसती, तौच सदाचारी (धम्मधर) असती. 

न तेक थेटे होति येञ'स्स पळितं सिरो । 

पडरडिपक्को वयो तस्स मोचजिण्णो ति वूच्चति ॥५॥ 

डीक्यावरीक केस पांढरे झाल्याने कोणी थीर हीत नाही, 

(फक्त) त्याचे वथ परिपक्व हीते, ती व्यर्थच म्हातारा म्हणविळा जाती. (५) 


यम्हि सच्वळ्च धम्मो च अहिंसा संव्ञमो द्धमो | 
सवे वव्तमळो धीरे थेरो ति पवूच्चति ।॥६॥ 

ज्यात संत्यगुण, अहिसा-गुण, संयम, धीर असती, 

ती निर्मळ, बुद्धीमान (मानव) थीर म्हणविळा जीती. (६) 


क वावदनकरणमत्तेत व०"्णपोकत्खरताय वा | 
साधूरूपो करो होति डइस्य्ुकी' मच्छरी सठो ।॥७1। 


बीठ-चाळ चांगळी असण्यानै, कमळाचा वर्ण (सौंदर्य) असण्याने, 
इष्यावान, मत्सरी, शठ मानव सगुणसंपक्ष (साधु) हीत नाही. (७) 


यस्स चेतं समुच्छिन्न मूळचच्चं समृहृतं । 

स वव्तद्धोसो मेधावी साधुरूपो ति वूच्चति ॥॥८॥। 

या (इर्ष्या-मत्सर) भावनेचे संपुर्णपणे, मुळासकट उच्चाटन करती, 

ती दीषहीन, प्रज्ञावान (मानव) सगुणसंपन्न (साधु) म्हणविठा जीती. (८) 


क म़ुण्डवेकञ समणो अनब्बतो अळिकं भणं । 
डच्छळोभसमापकन्नो समणो किंऊ भाविस्सति ॥॥९॥ 


व्रतस्थ नसठेता, अथीग्य बीळणारा, मुण्डन केल्याने श्रमण होत नाही, 
इच्छा, ठौभाने भारठैठा श्रमण कसा हीइठ £ (९) 

यो च समेति पापाठि अणु थूळाठि सव्बसो । 

समितत्ता हि. पापानं समणो'*ति पवूच्चति ।॥१०॥| 

जी तहान मीठ्या सर्व दुष्कमाचे निवारण करंती, 

ती दुष्कर्म निवारण्याने श्रमण म्हणविळा जाती. (१०) 

कन तेञ भिक्खू (सो) होति यावता भिक्खते परे । 

विस्सं धम्मं समाद्द्य भिक्सरु होति ञ तावता ॥११॥ 

तीपर्यंत (केवळ) भिक भागती म्हणुन भिक्स्ु हीत नाही, 

जीपर्यंत (ती) त्याज्य गुणांचा अंगिकार करती, भिक्स्वु हीत नाही. (११) 


यो'ध पुऊ्ञव्च पापत्च बहित्वा ब्रह्मचरियवा । 

सडऱखाय ळोके चरति स वे भिकसखू'ति वृच्चति १21 

जी पाप-पुण्याच्या (सीम )पार आहे, ब्रह्मचारी आहे, 

जी विचारपुर्वक आचरण करंती, ती भिक्र्वु म्हणविळा जाती. (१२) 

क मोळेक मुकी होति मूळडरूपो अविद्स्नु । 

यो च तुळं' व पळ्गह्या वरमाद्दयाय पट्डितो ।॥१93॥ 

(फक्त) मौन पाठनाने मुर्स्व, अज्ञानी (मानव) मुनी (मनन करणारा) हीत नाही, 
जी तराजु धारण कैल्याप्रमाणे उत्तमावे ग्रहण करती, ती ज्ञानी, (१३) 
पापालि परिवज्जेति स मुञी तेज सो मुठि । 

यो मुञाति उभो ळोके मुकी तेज पवुच्चति ॥१४॥। 

मनन करून जी दष्कृत्याचा त्याग करंती ती मुनि, 

दीन्ही ठोकांबद्दठ मनन करुन (आचरती) त्याठा मुनि म्हटळे जाते. (१४) 


क तेव अस्यो होति येञ पाणाठि डिंसति । 
अहिंसा सव्बपाणावं असियो'ति पवूच्वति ।॥॥१५॥ 


प्रण्यांना मारती ती सञ्जन होतं नाही, 
सर्व प्राण्यांशी अहिंसैने (वागती) त्याठा सञ्जन म्हटळे जाते. (१५) 


क सीळब्बतमत्तेज बाहुसच्चेञ वा पु | 

अथवा समाधिळाभेक विविच्चसयतळेत वा ।॥॥१६.॥ 

शीळवान होउन, व्रतस्थ हीउन, सुप (सढुपदैश) ऐकुन, 

किंवा एकाग्रवित्त हीउन, वैगळै (एकान्त) राहुन, .... 

फुःसामि तेक्खम्मस्रुखं अपुथुज्जञसेवितं । 

भिक्खू ! विस्सासंञापाद्यि अप्पतो आसवकखयं ॥१७॥ 
संसारत्यागाचे सुरव, असामान्य जनांची रीवा मी स्पर्शीठी (अनलुभविठी) 
(असी समजुन) है भिक्सु ! चित्त-मठत-क्षय हीडती विश्वस्त ही3 नका. (१७) 


धम्मपद 2०0 - मग्गवन्गो 
मन्गावट्ठडि-नको सेट्ठो सच्चातं चतु-टो पव्दा । 
विरागो सेट्ठो धम्मानं द्रिपव्धावव्च चकस्वूमा ॥१॥ 


मार्गांत अष्टांग भार्ग श्रेष्ठ, सत्यात चार वचन (आर्यसत्य), 
सिछांतात विराग (निर्वाण) श्रेष्ठ, ळ्रिपादांत (मानवात) ढृष्टीवंत (बु). (१) 


एसो'व मन्नो वत्थव्छो दस्सकस्स विस्ुद्णिया। 
एतं हि तुम्हे पटिपञज्जथ मारस्सेतं पमोहनं ॥21। 


विशुद्धीच्या दर्शनाचा (पावित्र्य प्राप्तिचा) हा एकव मार्ग आहे, दुसरा नाही, 
तुम्ही याच मागविर चका, हा (मार्ग) क्षुठ-भळेयाळाच श्षुतविती. (२) 


एतं हि तुम्हेहि पटिपन्षा दुक्खस्संतं करिस्सथ । 
अकूखातो वे मया मनळ्गो अठ्ताय सल्ळसठळ्थतं ॥॥3॥| 


या मांगनिच तुम्ही दुकरवांचा अंत करु शकांत, 
हा मार्ग मी (स्वतः) बाणाचे शल्य (वैदनैचे कारण) समजुन सांगीतठा आहे. (३) 


तुम्हेडि किच्चं आतप्पं अक्खताऱोे तथागता । 
पटिपक्षा पमोक्खठित झायितो मारलबठ्थता ।॥॥४॥। 


तुम्हाठाच प्रयत्न करायचा आहे, तथागत मार्गदर्शक आहेत, 
या मागक्रिमणाने, एकाग्र हीउन (तुम्ही) श्षुळेयाच्या बंधनातुन मुक्‍त व्हाठ. (४) 


सन्बे सडखाऱा अकिच्चा'ति यद्ध पतळ्ञय पस्सति | 
अथ निन्बिळ्दठ्ति ुक्खे, ए्समन्गो विस्रुद्ध्या 151 


सर्व संस्कार (भीतिकता) अनित्य (नाशवंत) आहेत, है जेंव्हा प्रज्ञैन पहाती, 
तेव्हा दुक्सवाची अवहैठना (समाप्ति) हीते, हाच विशुद्धीचा मार्ग आहे. (५) 


सन्बे सडखारा टुक्खा'ति यद्धा पत्ञछय पस्सति | 
अथ निन्बिन्दठ्ति टुक्खे, ए्समन्गो विस्रुद्च्यिा ।॥॥६॥। 


सर्व संस्कार (भैीतिकता) दुक्‍्रवद आहेत, है जेंव्हा प्रड्ञैने पहाती, 
तेव्हा दुक्रवाची अवहैठना (समाप्ति) हीते, हाच विशुद्धीचा मार्ग आहे. (६) 


ष्ठ 


सन्बे धम्मा अकवत्ता'ति यव्हा पत्ञय पस्सति | 
अथ निन्बिन्दठ्ति दुक्खे, ए्समन्गो विस्रुद्लयिा ।॥७1। 


सर्व गुण-स्वभाव अनित्य (नाशवंत) आहेत, है जेव्हा प्रज्ञेने पहाती, 
तेव्हा दुक्रवाची अवहैठना (समाप्ति) हीते, हाच विशुद्धीचा मार्ग आहे. (७) 


उटू्ठाञकाळम्हि अलुट्ठहाको युवा बळि आळसियंउपेतो । 
संसन्नसडऱकप्पमतो कुउसितो पठ्ञाय मग्गं अळसो क विव्धठित ।॥८॥| 


उठण्यांच्या वेळीही जी उठत नाही, तरुण, बंठवान असुनही आळसावठेता असती, 
मनातठै सुसंकल्प आळसाने दवडती, अशा आळशी (मानवाळा) 
प्रज्ञामार्ग प्राप्त हीत नाही. (८) 


वाचाऴूु-क््खी' मञसा सुसंवतो कायेञ च अठूसळं ज कयिरा। 
एते तयो कम्मपथे विसोधये आराधये मन्गमिस्तिप्पवेद्धितं ॥९॥। 


वाणीचे रक्षण करती, मन संथमित ठेवती, शरीराने अथीग्य (कृत्य) करीत नाही, 
असी या तीहींना (तीन इंद्रीयांना) कर्म-मागविर शु ठैवती, 
तौचं श्रैष्ठजनांनी सांगीतळैता मार्ग प्रसक्ष (प्राप्त) करंती. (९) 


योगा वे जायती' भूरि अयोगा भूरिसडसखयो । 
एतं हेधा पथं भवाय विभवाय च | 
तथ'त्तातं ठिवेसेय्य यथा भूडि पवडूढति ॥१०॥ 


अभ्यासाने प्रज्ञा उत्पन्न हीते, अनाभ्यासाने प्रज्ञेची हानी हीते, 
उत्पत्ति व विनाशाच्या या दीहींची जाणीव ठेवुन, 
तसी स्वतःछा स्थापित कैल्याने (स्व)प्रज्ञेची वृद्धी हीते. (१०) 


वकं* छिळ्द्‌थ मा रूक्खं वळतो* जायती' भयं | 
छेत्वा ववत्च वळञथव्च* ठिब्बञा होथ भिकवखवो ॥॥११॥ 


(तृष्णैका) जंगळ तीडा, वृक्ष तीडु नका, जंगठाने (तृष्णैने) भय उत्पक्ष हीते, 

है भिक्स्वुंनी ! (तृष्णेची) ज॑गळ-झुडुपै तौडुन तृष्णाहीन व्हा. (११) 

* वनय - तृष्णा / वन - जंगळ / वनथ - झुडुप 

या १%व्या व पुढीठ १२व्या सुत्तात आळेता 'वन' आणि 'वनथ' हा शब्द 'वनय' या शब्दा ऐवजी आळा असावा अरी 


प्रकषनि जाणवतै. किंवा यैथैे है शब्द 'जंगठ' या अथनि नसुन 'तृष्णा' याच अर्थाने आळे आहेत. 
५९५ 


यावं हि वञजथो* ञ छिज्जति अतळुमत्तोपि जरस्स कारिस्रु । 
पदिबद्लमको'व ताव झो वच्छे खीरपको'व मातरि ॥१2॥। 

जीवर पुरुषाठा (असती) स्त्रिची तृष्णा अणुमात्रही भिढळेत्ी नाही, 

तीवर॑ ती मनाने (स्त्रिशी) बछ असती, जरी दुध पिणारे वासरु मातेशी. (१२) 


उच्छिळ्द सिकेहमत्तको कुःमुदं सारळ्िकं'व पाणिका | 
सठितमळ्गमेव ब्रह्मा ठिब्बानं सुगतेञ दळेसितं ॥१3॥ 


शरदात (शरद त्रश्रतुत) कमळ (तोडावे), तसा स्वताचा स्नैह तीडावा, (आणि) 
सव्मार्गी गैळैल्याने (बुाने) उपदैशिळेता निर्वाणाचा मार्ग जीडावा. (१३) 


डध वस्सं वसिस्सामि इध हेमव्तगिम्थिस्रु । 
डति बाळो विचिव्तेति अठ्तरायं त लुज्झाति।॥॥१४॥। 


इथे वर्षीत (त्रज्तुत), इथे हैमन्तात, ग्रीष्मात, वास कमीन, 

असे अजाण (मानव) व्विर करतात, (भीहाचे) विघ्न जाणित नाहीत. (१४) 

तं पुत्तपस्रुसम्मतं व्यासत्तमतसं तरं | 

सरुत्तं गामं महोघो'व मच्चु आव्दाय गच्छति ॥॥१५॥ 

पुत्र, पशु (इत्यादींच्या ठौभाच्या) नशैत आसक्त भानवाठा, 

झौपळेल्या गावाळा (नदीच्या) पुराने (घेउन जावे) तरी मृत्यू घेवुन जाती. (१५) 


क सठित पूत्ता ताणाय त पिता तापि बाठ्धवा | 
ऊअव्तकेञाधिपन्नस्स ञत्थि ञातिस्रु ताणता ॥१६.॥ 


ना पुत्र, ना पिता, ना बन्धु, (तुमचे) रक्षण करू शकतात, 
ना नातैवाडक, ञैव्ही मृत्यु (तुम्हास) गृहीत धरती ... (१६) 
एतमत्थवसं ञत्वा पख्डितो सीळसंवुतो । 
ठिब्बाञगमतं मळ्नं स्विप्पमेव विसोधये ॥१७॥ 


या अर्थाचा प्रभाव जाणुन शीठवान, ज्ञानी (भानवा)नी, 
निर्वाणाकडे जाणारा भार्ग त्वरीत शौधावा. (१७) 


धम्मपद 2१ - पक्तिण्णकवन्गो 


मत्तासरुखपरिच्वांना पस्से चे विपुळं सुखं | 

चजे मत्तास्रुखं धी'रो सम्पस्सं विपुळं सुखं ॥१॥ 

सीमीतं सुरवाच्या त्यागाने जर सवुप सुरवप्राप्ति दिसत अरीठ, 

तर॑ विद्धान (मानवाने) सीभीत सुर्व त्यागुन विपुळ सुरवाकडे पहावे. (१) 


परद्ुक्खपव्धहानेजञ यो अत्तको सुरखखमिच्छति । 
वेय्संसन्गसंसट्ठो वेरटा सो ज परिमुच्चति 121 

दुसऱ्याठा दुक्रव देवुन जी स्वताचे सुस्व इच्छिती, 

शवरुत्वसपर्कातीठ अशा (मानवा)ची शवुत्वापासुन मुकित हीत नाही. (२) 
यं हि किच्चं तदपविठ्ठं अकिच्वं मज कयिरति। 

उन्नलळातं पमत्तातं तेसं वड्ढठित आसवा ॥3॥ 

ञे कर्तव्य आहे त्यांचा अव्हेर करुंन ञे अकर्तव्य ते मनागे करंती, 

त्या अहंकारी, प्रभादी (मानवाचे) चित्तविकार वाढतात. (३3) 

येसठ्च सुसमारह्ला तिच्चं कायगता सति । 

अकिकच्वं ते ञ सेवठित किवच्चे सातच्चकारिको । 

सताळं सम्पञाकाकं अत्थं गच्छठित आवा ॥४॥। 

ञ्यौची शारीरी-जागृकता नित्य म॑गठारंभी (सदैव तत्पर) असते, 

ञै अकृत्य करीत नाहीत, कृत्य ते सातत्याने करंतात, 

त्या चेतन, कार्यमग्न (मानवाचे) चित्तविकार विनाशाकडे जातात. (४) 


मातरं पितरं हळ्त्वा टाजातो लले च खत्तिये | 

य्ट्ठं सातुचरं हव्त्वा अकीचो याति ब्राह्मणो ॥५॥ 

माता (तृष्णा), पिता (अहंकार), दीन क्षत्रिय राजांचा (आत्मदृष्टी-उच्छेददृष्टी) वध 
करुन, त्यांच्या अलुयायासह राज्याचा (अहंकार व तृष्णैसीबत यैणऱ्या सर्व 
चित्तविकारांचा) संहार करुन (ब्राह्मण) सुजन दुक्‍्रवविहीन हीती. (५) 


५७ 


मातरं पितरं हव्त्वा टाजातो ट्रे च सोत्थिये । 
वेय्यन्चघपव्चमं हव्त्वा अकी'चो याति ब्राह्मणो ।॥॥६।। 


माता (तृष्णा), पिता (अहंकार), दीन क्षत्रिय राजांचा (आत्मदृष्टी-उच्छेददृष्टी) वध 
करुन, पाच व्याघवर्म अच्छादन (ज्ञानाची पाच आवरणे) नष्ट करुन, 
(ब्राह्मण) सुजन दुक्सवविहीन हीती. (६) 


सरुप्पबूद्ल पुबूज्झाठित सद्धा गोतमसावका । 
येसं द्धिवा च रत्तो च ठिच्चं बूल्ूगता सति ॥॥७॥ 


(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 
ज्यांची स्भृती रात्री-दिवस नित्य बुांकडे जात असते. (७) 
सुप्पबूद्ल पुबूम्झाठित सद्धा गोतमसावका । 

येसं द्धिवा च रत्तो च ठिच्चं धम्मगता सति ।॥॥८॥ 

(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 
ज्यांची स्भृती रात्री-दिवस नित्य धम्माकडे जात असते. (८) 
सुप्पबूद्ल पुबूम्झाठित सद्धा गोतमसावका । 

येसं द्धिवा च रत्तो च ठिच्चं सड्घगता सति ॥॥९॥ 

(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 
ञ्यांची स्मृती रात्री-दिवस नित्य संघाकडे जात असते. (९) 
सरुप्पबूद्ल पुबूज्झाठित सद्धा गोतमसावका । 

येसं द्धषिवा च रत्तो च ठिच्चं कायगता सति ॥१०॥ 

(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 
ञ्यांची स्मृती रात्री-दिवस नित्य शरीराकडे (शरीराचे भान) जात असते. (१०) 
सुप्पबूद्ल पुबूज्झाठित सद्धा गोतमसावका । 

येसं द्धिवा च उत्तो च ठिच्चं अर्हिसाय रतो मतो ॥॥११॥ 
(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 

ञै राव्री-दिवस नित्य मन:पुर्वक अहिंरीत मग्न असतात. (११) 


सुप्पबूद्ल पुबूज्झाठित सद्धा गोतमसावका । 
येसं द्धिवा च रत्तो च ठिच्चं भावजञाय रतो मतो ।॥॥१21 


(त्या) गौतम-शिष्यांची तीक्ष्णबुद्धि संदैव जागृत असते, 
ञै रात्री-दिवस नित्य मनीभावनेत (मनाच्या सढभावनेत) मग्न असतात. (१२) 


दुप्पब्बञज्जं दुटभिरमं दुटावास घरा द्युख्ा । 
दुक्खोसमळासंवासो टुःक्खात़रुपतितठ्लग॒ | 

तस्मा जच अद्लगू सिया ज च दुक्खाऴूुपतितो सिया ॥१3॥ 
प्रवञ्जित असणे दुष्कर, भीगात रहाणे दुष्कर, गृहस्थ घरी रहाणे दुक्‍्रंवकर॑, 
असमान (ठौोकांत) रहाणे दुक्रवकर, अवागमनात पडणे दुक्रवकर, 

म्हणुन अवागभनात पडु नये, दुकरवात पडु नये. (१३) 


सह्लो सीळेञ सम्पजन्नो यसोभोगसमप्पितो | 

यंयंपद्धेसं भजति तत्थ तत्थेव पूजितो ॥१४॥। 

जी श्रद्धा व शीठाने संपद्च असती, यश व संपत्तिचे समर्पण करंती, 
ती ज्या ज्या स्थानी जाती, तैथै तैथे पुजा जाती. (१४) 


दु>रे सव्तो पकोसेठित हिमवठ्तोव पब्बता | 
असव्तेतत्थ व द्थिस्तिठित रत्तिस्वित्ता यथा सरा ॥१५॥ 


सत्पुरुष बंफच्छादित पर्वतासाररवे दुरुनही प्रकाशित असतात, 
असत्पुरुष रात्री (अंधारात) फैकळेल्या बाणासारस्वै, दिसत नाहीत. (१५) 


एकासकं एकमसेय्यं उकोचरमतठिदतो । 
एकोढमयत्तातं ववठ्ते रमितो सिया ॥।१६॥| 


एक आसनी, एक शीयी, न थकता एकटा रहाणारा, 
स्वताचे एकट्याने संयमन करणारा, वनात रममाण असती. (१६) 


५्€ 
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अभरुतवाव्ही निण्यं उपेति यो चापि कत्वा 'ज करोमी" ति चाह | 
उभोपि ते पेच्च समा भवठित तिहीजकम्मा मलुजजा परत्थ ॥१॥ 


असत्य बीठणारे नरकात जातात, (कुष्कत्य)करुनही 'न कैळ' अरी सांगणारे सुछा, 


मृत्यौपरांत दीघेही सारसवेच होतात, कुष्कृत्य करणारे परठोकात (सारस्वेच). (१) 


कासावकण्ठा बहवो पापधम्मा असठ्तकता | 

पापा पापेहि.कम्मेहि ठिट्यठ्ते उप्पञज्ज>े ।॥21 

भगवै(व॑स्त्र) गळ्यात घाळणारे अनैक कोक, जै दुर्गुणी, असंयभी (आहेत), 
तै त्यांच्या दुष्कृत्याने नरकात उत्पक्ष हीतात. (२) 

सेय्यो अयोग्युळो भूत्तो तत्तो अडिगसिस्वृपमो | 

यठ्चो श्रुऊ्जेय्य दुस्सी'ळो र॒ट्ठपिण्डं असठ्ञतो ॥॥31 

अगिनि-ञ्वाळां साररवा तप्त ठीह-गीळा स्वाणे वांगे, 

शीठभ्रष्ठ व असमभंयमभी होउन राष्ट्राचे (ठोकांचे) अन्न स्वाणै याहुन.(3) 


चत्तारी' ठाञाती' करो पमत्तो आपज्जति परळारूपसेवी' | 
अपु्ञळाभं ज किकामसेय्यं किठ्दं ततियं तिरय चतुत्थं ॥४॥। 


परंस्त्रीच्या सौबतीत रहाणाऱ्या परुषांच्या वारं स्थिती हीतातं, 
अपुण्यठाभ, ठिक झौप न यैणे, तिसरी निन्दा व चौथी नरकवास. (४) 


अप्पुऊ्ञळाभो च गती' च पापिका भीतस्स भीताय रती' च थोकिका । 
राजाच ढण्डं गरूकं पणेति तस्मा वरो परवद्दारं ज सेवे ॥४॥ 
अपुण्यठाभ, दुर्गती, भयग्रस्ताची भयभीतेशी थीडीसीच रंतिक्रिडा, 
राजाकडुन कठीर सजा हीते, म्हणुन माणसाने परस्त्री भौग करु नयै. (५) 


कुःसो यथा दुग्गहीतो हत्थमेवाळुकव्तति | 
सामठ्ञं दु.प्परामट्ठं ठिय्यायूपकडढति ।॥६॥। 


गंवंतांची पाती नीट न॑ धरल्यास हाताळा जंरवभी करतात, 
तरीच श्रामण्याचे नीट पाठन न॑ कैल्यास, ते (मनवाठा) नरकात ढकतते. (६) 


यं किंठिच झिथिळं कम्म सडिऱकळिट्ठं च यं वतं । 
सडऱकस्सरं ब्रह्मचरियं व तं होति महप्फळं ॥७॥ 

शिथीक पणे केळेते काहींही कार्य, मठिनपणे केळे व्रत, 

सशंक ब्रह्मवर्था, यांचे फठित भीठे असत नाही. (७) 

कयिरा कयिराथेज दळहमेतं परक्यकमे । 

स्िथिळो हि. परिब्बाजो भिय्यो आकिरते रजं ।॥८॥ 

ञै करायचे असक ते ढृढ पराक्रमाने करावे, 

शिथीळ पणाने प्रवज्जा (पाळणारा) अत्याधिक धुळ उडविती. (८) 
अकतं ळुककतं सेय्यो पच्छ तपति दुुककतं । 

कतठ्च सुकतं सेय्यो यं कत्वा ञात़ुतप्पति ॥९॥। 

दुष्कृत्य न करणे वांगळ, ढुष्कृत्याने पश्चाताप हीती, 

सत्कृत्य करणे चांगळे, अरी कैल्याने पश्र्वाताप हीत नाही. (९) 
कगरं यथा पच्चठ्तं गुत्तं सव्तरबाहिरं । 

एवं गोपेथ अत्ताकं खणो वे मा उपच्चना । 

खणाती'ता हि सोचठित ठिर्यम्हि समप्पिता ॥१०॥ 

जरी नगर आतुन बाहेरुन संरक्षित असते, 

तरी स्वतःता सुरक्षित ठेवावे, क्षणभरही निसटु नये, 

क्षणभराच्या जाण्याने (निसटण्यानै) नरकात समर्पण हीतै. (१०) 
उअळज्िजिताये ळञज्जठित ळज्जिताये त ळज्जरे । 
मिच्छाद्धविट्िठसमाद्धाञा सत्ता गच्छठित दुड्गति ।॥११॥| 
ताज वाढु नये तेथे ठाज वाटते पण ठाजिरवाण्या (कामात) काज वाटत नाही, 
अशी सवीटी समजुत बाळगणारे कोक दुर्गतीठा जातात. (११) 


उअभये च भयदस्सिको भयेच अभयद्स्सिको 
मिच्छाद्धविट्िठसमाद्दाञा सत्ता गच्छठित दुड्गति ।॥१21। 


भीती वाढु नये तिथे भितात पण भिती वाटावी तिथे भित नाहीत, 
अशी स्वीटी समजुत बाळगणारे कीक दुर्गतीळा जातात. (१२) 


६१ 


अवज्जे वज्जमतिको वज्जे चावज्जद्धस्सिको 
मिच्छाद्िट्िठिसमाद्धाञा सत्ता गच्छठित दळुड्गति ।॥9१31। 


अवर्ज्य ते वर्ज्य मानतात पण वर्ज्य ते अवर्ज्य मानित नाहीत, 
अशी स्वीटी समजुत बाळगणारे कोक दुर्गतीठा जातात. (१३) 
वज्जव्च वज्जतो तत्वा अवज्जव्च अवज्जतो । 
सम्माद्धिट्ठिसमाद्दाञा सत्ता गच्छठित सूड्गतिं ॥१४॥ 


वर्ज्य ते वर्ज्य समजतात, अवर्ज्य ते अवर्ज्य, 
अशी सम्यक दृष्टी बाळगणारे ठीक सुगति प्राप्त करतात. (१४) 


६२ 
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अहं ञागो'व सडऱगामे चापतो पतितं सरं | 
अतिवाक्यं तितिवकिवखस्सं ळुस्सीळो हि बहठुज्जञो ।॥॥१॥ 


यु्धात जरी हत्ती धलुष्यातुन सुटळेल्या बाणांना सहन करंती, 
तरीच मी अपशब्द (सहन करीन), (कारण) जगात स्वुप दुर्जन आहेत. (१) 


दढळ्तं जयठित समिति दळ्तं टाजाभिरूहति । 
वद्व्तो सेट्ठो मतलुस्सेस्रु योतिवाकयं तितिक्सखति ।॥॥21। 


संयमित (हत्तीस) परिषदैत (मेळाव्यात) नैतात, संयमितावर (हत्तीवर) राजा स्वार 
हौती, संयमित मानव श्रेष्ठ आहे, तौ अपशब्द सहन करंती. (२) 


वरा अस्सतरा दढठ्ता आजाळीया च सिठ्यवा । 
कुत्जरा च महाकागा अत्तद्ठ्ता ततो वरं ॥31 


संयमित स्वेचर, चांगल्या प्रतीचा सिंन्धी घीडा, श्रेष्ठ आहे, .... 
महानाग हत्ति, तरीच स्व-संयमित (मानव) श्रैष्ठ आहे. (3) 


कहि एतेहि याठेहि गच्छेय्य अगतं द्धिसं । 
यथा5त्तना य्रुदव्तेज दव्तो दठ्तेज गच्छति ।॥४॥। 


या वाहनांनी (स्वैचर, घीौडा) न गैळैल्या दिवसाकडे (भविष्याकडे) जाता यैत नाही, 
जसी स्वयं-सुसंयमित (मानव) स॑यमामुळे (भविष्याकडे) जाती. (४) 


धवपाळको काम वू5व्जये कटुकप्पभेद्को टु.श्षिवाऱ्यो । 
बह्लो कवळ क भुऊ्जति सु.मर्राते ञागवकस्स कुऊत्जरो ॥॥५॥ 


धनपाळक नावाचा हत्ति, तीक्षतेका (अंकुश) तीडणारा, रीस्वण्यास कठीण असा, 
बंधनात असताना कांही न स्वाता हत्ति-वनातल्या हत्तिंना आठवीत रहाती. (५९) 


मिक्ली यद्धा होति महन्धसो चव ठिद्दायिता सम्पठिवत्तसायी' | 
महावराहो'व तिवापपरुट्ठो पुळप्पुनं गब्भमुपेति मठ्व्यो ।॥६॥ 


(माणुस) जेव्हा आळशी, स्वादाड, ठोळत झौपणारा असा हीती, वारा सवाउन 
माजळैल्या डुकरा सारस्वा सुस्तावळेठा, (तेव्हा ती) पुन्हा-पुन्हा गर्भात पडती. (६) 


६३ 


इदं पुरे चित्तमचारि चारिकं येठिच्छकं यत्थकामं यथास्घूखं । 
तढजञ्ज'हं किन्गहेस्सामि योतिसो हत्थप्पभिज्नं विय अंवुःसग्गहो ।॥७७। 


या पुर्वी चित्त त्याच्या इच्छेने, जशी कामना अरीक, जरी सुरव वाटेठ, तरी विहरके, 
आजपासुन मी निग्रहाने यथार्थ ठेवीन, हत्तिस अंकुशधारी (ठेवती) तत्सम. (७) 


अप्पमाद्रता होथ स'चित्तमतूटकव्खथ | 
दुञ्ना उल्लर्थ-त्तावं पडऱ्वे5 सत्तोव तुःत्जऱो ॥८॥ 


अप्रमादात र॑ममाण होउन स्व चित्ताचे रक्षण करावे, 
चिरवठात रुतळैठा हत्ति (वर काढती तरी) स्वताळा कठीण भार्गातुन वर न्यावै.(८) 


सचे ळभेथ तिपकं सहाणं सह्लिं चरं साधूविहारि धी'रं | 
अभिशरुय्य सव्बाठि परिस्सयाठि चरोय्य तेज'त्तमञो सती'मा ॥९॥ 


जर दक्ष, बुद्धिमान, चांगठा, मित्र ठाभळा, तर॑ .... 
सर्व विघ्नांवर मात करून प्रसक्ष चित्ताने त्याच्या सौबत रहावे. (९) 


कोच ळभेथ किपकं सहायं सह्लिं चरं साधूविहारि धी'रं | 
राजा'व र्ट्ठं विजितं पहाय एको चरे मातडऱग'रुत्छेव जागो ॥॥१०॥ 


जर दक्ष, बु्िमान, वांगठा, मित्र ठाभळा नाही, तर (एकटे रहावे), 
जसी 'मातड्ग' राजा हत्ति, पराजित राष्ट्र सौडुन एकटा अरण्यात रहाती. (१०) 


एकस्स चरितं सेय्यो जत्थि बाळे सहायता । 
एको चरे जच पापानि कयिरा,अप्पोस्रुक्को मातडऱन'रत्ञेव जागो ॥११॥ 


अज्ञानी (मानवा)ची मैत्री करू नये (त्यापैक्षा) एकटे रहाणे वांगळै, 
एकटे रहावे, कुष्कूव्य करु नये, अनासक्त, 'मातऊग' राजा हत्ति सारख. (११) 


अत्थम्हि जातम्हि सुखा सहाया, तुट्ठी सुखा या इतरी'त>ेञ । 
पुऊ्ञ सुखं जीवितसडखयम्हि सवब्बस्स दुक्खस्स सुखं पहाणं ॥१2॥ 


गरज असी तेंव्हा मित्र सुस्वावह, या-त्या (कारणा)ने संतुष्ट असणे सुर्वावह, 
जीवन अंतसमभयी सत्कृत्य सुरवावह, (या सवहुन) दुक्रव-विनाश सुरवावह. (१२) 


ठं 


सुखा मत्तेय्यता लोके अथो पेत्तेय्यत्ता सुरा । 
सुखा सामठ्तता ळोके अथो ब्रह्मव्ञता सुरा 11१31 


जनात भातृरीवा सुस्वावह आणि पितृरीवा सुरवावह, 
जनात श्रमणत्व सुरवावह, आणि परंमश्रेष्ठनीवन सुरवावह. (१३) 


सुखं याव जरा सी'ळलं सुखा सल्ला पतिद्ठिता | 
सुःखो पछ्ञाय पटिळाभो पापानं अकरणं सुखं ॥१४॥ 


वृत्वा पर्यंत शी सुरवावह, स्थापित श्रछ्ठा सुरवावह, 
प्रड्ञैची प्राप्ति सुरवावह, (या सर्वाहुन) दुष्कृत्य न करणे सुरवावह. (१४) 


६५ 


धम्मपद 2४ - तण्हावग्गो 
मऴुजस्स पमत्तचारिको तप्हा वडूढति माळुवा विय | 

सो प्ळवती डुटाडुरं फळमिच्चं व वजञसझ्मि वावरो ॥॥१॥ 

प्रमादी माणसांची तृष्णा आकाश-वैठी सारंस्वी वाढते, 

ती ठोक-कोकात उड्या मारीत रहाती, जरी फळाच्या इच्छेने वनातळे वानर. (१) 
यं एसा सहति जम्मि तप्हा लोके विसत्तिका । 

सोका तस्स पवड्ढठित अभिवट्ठंव बीरणं ॥21। 

ही निम्नंतंठ, विषारी तृष्णा ज्याळा जिंकुन घेते, 

त्याची ढुक्र पावसाळ्यातल्या 'बीरण' गवतासभ वाढतात. (२) 

यो चेतं सहति जम्मि तण्हा ळोकेक दुरच्चयं । 
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जी या निम्नंतठ, दुठ्घ्यि तृष्णेठा जिंकुन घेती, 

त्याचे शीक (गळुन) पडतात, जरी कमळावर (पडळ) जठबिंदु. (3) 

तं वो वद्यामि भड्डं वो यावठव्तेत्थ समागता । 

तण्हाय मुळं खणथ उसीरत्थोव बी'टणं । 

मावो कळं॑ं व सोतोव मारो भठिज पुञप्पुनं ॥४॥। 

इथे आठेल्या तुम्हा सर्वाना म॑गळ सांगती, 

तृष्णेचे मुळ स्वणुन काढा, 'स्वस' च्या अपैक्षेने 'बीरण' स्वणुन (काढावे तसी), 
(त्याने) श्रुळेया पुन्हा-पुन्हा हानी करणार नाही, जरी पुर कळकीची (करती), (४) 
यथापि मुळे अळुपडवे दळहे छिज्ञोपि रूक्खो पुञरेव रूहति। 

एवम्पि तप्हालुसये अळूहते निब्बत्तति टुःक्खमिव्दं पुञप्पुनं ॥५॥ 
जर॑ मुळे इजाहीन व॑ दृद असतीक, तीडठेता वृक्षही पुन्हा उगवती, 

तरी तृष्णेची वृत्ती समुळ स्वणत्ठी नाही तीवर दुक्‍्यव पुन्हा पुन्हा उत्पक्ष हीतात. (५) 


६६ 


यस्स छत्तिंसति सोता मञापस्सवळा भुसा | 
बाहा वहठित दुडिट्ठि सडःकप्पा टागठिस्सिता ।॥॥६।॥। 


ज्याचे छत्तिस स्त्रोत अधिक मन-प्रसवित (मनासारस्वै) असतात, 

त्या दु-दृष्टीच्या (मानवा)चे संकल्प आसकित आश्रित हीतात. (६) 
सवठित सव्बधि सोता ळिता उढ्भिज्ज तिट्ठति । 

तञ्च व्थिस्वा ळतं जातं मुळं पत्ञाय छिळ्दधथ ७1 

सारि स्त्रीत वहातात, (तृष्णारुपी) वैठ अंकुरीत हीत रहाते, 

(म्हणुन) ती वै उगवताना दिसताच, प्रज्ञेने (तीची) मुळे कापावीत. (७) 


सरितानि सिळेहिताति च सोमकवस्साठि भवठित जठ्तुको । 
ते सोतसिता सुखेसिको ते वे जातिजरूपना करा ॥८॥ 


स्नैहरुपी नद्या प्राण्यांना प्रसक्ष वाटतात, 
संत्रीतासकत सुरवाचा वैध घेतात आणि ते मानव जन्भ-वार्धक्य-भृत्यूत गुंततात.(८) 


तस्चिणाय पुटक्खता पजा परिसप्पठित ससो'व बाधितो | 
सत्छोजञसडगसत्तका दुक्खम़ुपेठित पुञणप्पुञ चिराय ॥९॥ 


तृष्णेने पुरस्कृत जन, बौधठेल्या सशासारस्वे (तृष्णेभीवती) घीटाळत रहातात, 
आसकितने बांधळैठे (मानव) चिरकात पुन्हा पुन्हा दुक्यवाकडेच यैतात. (९) 


तस्चिणाय पुरक्खता पजा परिसप्पठित ससो'व बाधितो | 
तस्मा तस्रिणं विञोद्ये भिक्खु आकडी विरागमत्तञो ।॥॥१०॥ 


तृष्णेने पुरस्कृत जन, बौधठेल्या सशासारस्वे (तृष्णेभीवती) घीटाळत रहातात, 
म्हणून वैराग्याची आकांक्षा असळेल्या भिक्स्वुने तृष्णेा ढूर करावे. (१०) 


यो निब्बञथो वकाधिकमरुत्तो वळञमुत्तो वञमेव धावति । 

तं पुन्गळमेव पस्सथ म़ुत्तो बव्धमेव धावति ॥११॥ 

ञी निवाणार्थी, वनस्थ-संकल्पि, तृष्णामुक्‍त हीती, (व पुन्हा) तृष्णैकडे धावती, 
असा व्यकिति म्हणञी (बंधन)मुकत हीउन, (पुन्हा) बंधनाकडे धावणारा. (११) 


कतं दळहं बव्धवमाडु धी'रा यद्धायसं द्यारूजं बब्बजतय | 
सारत्तर्रत्ता मणिकुःण्डळेस्रु पुत्तेसु द्ारेसरु चया अपेक्खा ॥१21 

या कोहाच्या, ठाकडाच्या, दीराच्या बंधनांना ज्ञानीजन दृढ(बंधन) मानीत नाहीत, 
माणकांच्या कुंडठांच्या, पुत्राच्या, स्त्रिच्या आसकितत रमणे (हे ढृढ बंधन).(१२) 
एतं दळहं बव्धवमाहू धीरा ओहारिनं सिथिळं दुप्पमुच्चं । 

एतम्पि छेत्वाञ परिब्बजठित अकपेकिसखिञो कामस्रुखं पहाय ॥१3॥ 
या त्यागण्यास कठीण, बंधनांना ज्ञानी जन पतनीन्झुरव, शिथीक मानतात, 
ही(बंधने) तीडुन, कामसुरव त्यागुन, अनपैक्षीत हीउन, तै प्रवञ्ञित हीतात,. (१३) 
ये रागरत्तालूपतठित सोतं सयं कतं मकच्कटकोव जाळं । 

एतम्पि छेत्वाञज वजठित धीरा अकवपेविवखतो सन्बदुक्खं पहाय ॥॥१४॥ 
ऑआसकितत रममाण होतात ते धारेत पडतात, 

जरी कोळी स्वता कैळैल्या जाळ्यात (अडकती). 

ही(बंधने) तीडुन, सर्व दुकरव त्यागुन, अनपैक्षीत हीउन, 

ज्ञानी जन प्रवञ्ञित हीतात. (१४) 

मुऊ्च पुरं मुऊ्च पच्छतो मज्छझे मुऊ्च भवस्म पराकृ] । 

सन्बत्थ विमुत्तमाजसथो ज पुजञ जातिजरं उपेहिसि॥ १५॥ 

पुर्वी मुक्‍त, नंतर मुकत, आता मुक्‍त हीउन भैौतिकाच्या पार ही, 

सर्व बाजुंनी मनाळा मुकत करणारे 'जन्म-वृ्त्व-भृत्यू'त पुन्हा यैत नाहीत. (१५) 
वितक्कपर्माथतस्स जठ्तूको तिव्बरागस्स सरुभाळूपस्सिको | 

भिय्यो तण्हा पवड्ढति एसो खो दळहं करोति बठव्थनं ।।१६॥ 
तर्क-वितकत पडळैठ, तीव्र आसक्त, (फक्त) शुभ पहाणारे, या जीवांची .... 
तृष्णा स्वुपच वाढते, तै वास्तवात बंधनांना ढृळ करतात. (१६) 

वितकवूरपसमे च यो रतो अस्रुभं भावयति सद्या सतो । 

एस खो व्यठितकाहिति एस छेज्जति मारबठ्यनं ॥१९७॥ 


वितर्क शमविण्यात मग्न, जागृत राहुन सदा अशुभ पहाणारे, 
असी (मानव) वास्तवात तृष्णा नष्ट करतात, श्रुळेयाठा छेदुन जातात. (१७) 


्द्ट 


किट्ठडळगतो असठ्तासी' विततण्हो अकतडऱगणो । 

उच्छिज्ज भवसल्ळाठि अठ्तिमो'यं समुस्सयो ॥॥१८॥ 

निष्ठेप्रत पौचळैका, निर्भय, तृष्णाहीन, ळषहीन, (असा ञी).... 

भीतिक शल्यांचा उच्छेद करती, हा त्याचा अंतिम समुच्चय हीय, (१८) 


वी'ततण्हो अकाद्धाञो किरुत्तिपदकोविव्हो । 

अक्खराकं सक्षचिपातं जञा पुब्बपरटाठि च । 

सवे अठ्तिमसारी'रे महापत्ञाति'ति वूच्चति ॥१९॥| 

ञी तृष्णाहीन, परिंग्रहहीन, भषा-काव्य पंडित, 

अक्षरांचा मेळ व॑ त्याचे पुर्व-उत्तर क्रम जाणणारा आहे, 

ती मीठा प्रज्ञावान म्हणविळा जाती, है त्याचे अंतिम शरीर आहे. (१९) 


सन्बाभिभू :सन्बविव्हृमस्नि सव्बेस्रु धम्मेस्रु अलुपळित्तो । 
सन्बत्जहो तणप्हकखये विम़ुत्तो सयं उअभित्ञाय कमु हिसेय्यं ॥2०॥। 
मी संर्व-विजयी, सर्व-बुंछ्हि-युकत, सर्व-स्वभाव-अकतिप्त, सर्व-ज्ञानी, तृष्णा-क्षया 
मुळे मुक्‍त, स्वताठा यौग्य जाणणारा आहे, (तर मी) कोणाचा उद्देश करू £ 


सन्बद्दानं धम्मद्धातं जिञाति सन्बं र्सं धम्मर्सो जिकाति । 
सन्बं रतिं धम्मरती' जिकञाति तप्हवखयो सन्बद्ुक्खं जिकाति ॥॥29१1 


धम्मदान सर्व दानांना जिंकते, धम्मरस सर्व रसांना जिंकती, 
धम्म-र॑मण सर्व रंमणांना जिंकती, तृष्णा-क्षय सर्व दुक्‍्रवांना जिंकती. (२१) 


हकठित भोगा टूुम्मेधं जो पारगवेसिको । 

भोगतण्हाय दुम्मेधो हठित अत्ञे'व अत्ततं ॥22॥ 

विठास दुर्बुदाळा नष्ट करतात, जर ती पार (जाणे) शौधीत नाही, 
विठास-तृष्णैने दुर्बळ, दुसर्‍या सारसवै, स्वताळाच नष्ट करती. (२२) 
तिणव्धेसाठि खेत्तालि रागव्योसा अयं पजा | 

तस्मा हि वीतरागेस्रु द्िन्ञं होति महप्फळं ।॥231। 


शैताचा दीष गवत, या जनांचा दीष आसकित, 
म्हणून अनासक्तास दिठेल्याचे (दानाचे) मीठे फळ हीते. (२३) 


६९ 


तिणव्धोसाकि खेत्तानि दोसव्योसा अयं पजा । 
तस्मा हि वीतद्योसेस्रु द्िज्ञं होति महप्फळं ॥2४॥। 


शैताचा दीष गवत, या जनांचा दीष ळैष, 
म्हणून ळषहीनास दिळल्याचे (दानाचे) मीठे फळ हीते. (२४) 


तिणव्हेसाठि खेत्ताति मोहद्दोसा अयं पजञा। 
तस्मा हि वीतमोहेस्रु द्िज्नं होति महप्फळं ॥251 


शेताचा दीष गवत, या जनांचा दीष मीह, 
म्हणून निर्भीहीस दिळैल्याचे (दानाचे) मीठे फळ हीते. (२५) 


तिणव्धहोेसाठि खेत्ताठि डइच्छाद्योससा अयं पजा | 
तस्मा हि विगतिच्छे्मु दिज्ञं होति महप्फळं ॥2६॥ 


शेताचा दीष गवत, या जनांचा दीष इच्छा, 
म्हणून निरीच्छास दिळैल्याचे (दानाचे) भौठे फळ हीते. (२६) 


(9० 


धम्मपद 265 - भिक्स्थुवन्गो 


चक््सखु का संवरो साधु साधु सोतेञ संवरो । 

घाणेञ संवरे साधू साधू जिव्हाय संवऱे ।॥१॥ 

चक्षुंचा संयम चांगळा, कानांचा संयम चागका, 

नाकाचा संयम चांगठा, जिभैचा संयम चांगळा. (१) 

काये संवरो साधु, साधु वाचाय संवरो । 

मासा संवरो साधू, साधु सन्बत्थ संवरो । 

सन्बत्थ संवूृतो भिकस्तु सव्बदूरखा पमुच्चति ॥21 

शरीराचा संयम वागा, वाचेचा संयम चांगता, 

मनाचा संयम चांगठा, सर्वत्र संयम वागता, 

सर्वत्र संयमाने भिक्रवु सर्व वैदनांचे उच्चाटन करती. (२) 
हत्थसठत्ततो पाद्ध्सत्ञतो वाचाय सत्ततो सठ्तातूत्तमो । 
अठ्यछत्तरतो समाहितो एको सठ्तूसितो तमाडु भिक्स्वूं ॥31 
हात संथमिती, पाय संयमिती, वाचा स॑यमिती, उत्तम संयमिती, 
स्वतात रममाण, एकटा मनन करती, संतुष्ट रहाती, तीच भिक्‍्यवु. (३) 
यो मुखसठ्ततो भिक्सु मठ्तभाणी अतूद्ूतो । 

अत्थं धम्मञ्च व्हीपेति मधूरं तस्स भासितं ॥४॥ 

जी वाणीने संयमि, व्विराने बौळणारा, निअिहंकांरी, 

सिछछांत-अर्थ प्रकाशती (दारववती), त्याचे बीळणे मधुर असते. (४) 


धम्मारामो धम्मरतो धम्मं अलुविचिठ्तयं । 
धम्मं अतुस्सरं भिक्खू सल्लम्मा ज परिहायति ॥५॥ 


जी धम्म विहरंती, धम्म रममाण असती, धम्माचे विन्तंन करंती, 
धम्माचे अलुसरण करंती, ती भिकरवु धम्माचा परिहार करीत नाही. («) 


७१ 


सळाभं ञातिमञ्ञेय्य, ञाठ्ञोसं पिह॒यं चरे । 
ऊअऊठ्छतेसं पिह॒यं भिकरवु समाधिं जाधिगच्छति ६ 


स्वठाभावी अवहेकना करूनये, इतरांची (काभाची) ड्या करु नये, 
इतरांची (ठाभाची) इ्ष्या करणारा भिक्रवु एकाग्रतै कडे जात नाही. (६) 


अप्पळाभोपि चे भिक्खू सळाभं ञातिमत्ताति । 
तंवे देवा पसंसठित स्रुल्लकाजीविं अतठिद्धतं ।॥७॥ 


अल्प ठाभागे दैसवीठ जी भिक्यवु स्वठाभाची अवहेठना करीत नाही, 
त्या क्रियाशीक, शु जीवी (भिक्य्वु)ची श्रैष्ठजन प्रशंसा करतात. (७) 


सन्बसो ञामरूपस्समिं यस्स वत्थि ममायितं । 
असता च व सोचति स वे भिक्खू'ति वूच्चति ।॥॥८॥ 


सर्व नाम-रुपात (भौतिक जगात) ज्याचा काहींच स्व-अर्थ नाही, 
कांहीच नसतानाही जी चिंता करीत नाही, त्याठा भिक्र्वु म्हणतात. (८) 


मत्ताविहारि यो भिक्खु पसक्ञो बुल्ूसासठळे । 
उअधिकञच्छे पदं सठ्तं सडरस्वारूपसमं सुखं ॥९॥ 


भैत्रीभावाने विहार करणारा, बुछ-उपदेशाने प्रसन्न हीणारा, 
जीव॑न-क्रियांचे शमन करून सुरवरूप शान्ती पदाठा जाती. (९) 
सिव्च भिक्खू ! इमं कावं सित्ता ते ळडुमेस्सति। 

छेत्वा टागळ्च व्होसत्च ततो ठिवब्बाणमेहस्ि।॥॥१०॥ 

भिक्र्वु ! ही हीडी रिकामी करा, रिकामी हीडी त्वरीत पीचेठ, 
आसकित आणि दष तीडा, त्याने (तुम्हि) निर्वाणाप्रत पौचाळ. (१०) 
पञ्च छिळ्ळे पत्च जहे. पळ्चुत्तऱरि भावये । 

पञ्च सडर्‍ञातिगो भिक्सरवु ओघतिण्णो'ति वूच्चति ।॥११॥। 


*घांचं तीडा, पाच सौडा, पाचीचे उत्तंम॑ पाठनं करा, 
पाचांची संगती पार करा, असा भिक्स्वु 'पुर पार' म्हणविळा जाती. (११) 


* पाच तीडा - स्वसंकल्पना, संशय, अंधविश्वास, वासनासकित, मिथ्याइच्छा, 
पाच सौडा - निराकार-आसकित, अत्रिक, पश्चाताप, अज्ञान, अभिमान. 
पाच पाठन करा - प्रज्ञा, श्रछा, वीर्य, स्मृति, समाधि. 


पाच संगत-पार करा - राग, कष, भीह, अहंकार, मिथ्यादृष्टी. 


७२ 


ब्झाय भिक्खु !माच पमाद्यो मा ते कामत्रुणे भमस्य्चु वित्तं । 
मा ळोहुळं गिळी पमत्तो मा कठ्दढि दुक्खमिद्धठ्िति डह्यमाञो 1१21 


ध्यान ठेव भिक्य्वु ! भ्रमित-चित्त हीणे नकी प्रमादात, नको कामगुणात. 
प्रमादात (तप्त) ठौह-गीळा गिळु नकीस, 

जळताना 'हे दुक्स्व आहे' असा अक्रोश (तुळा) करावा ठागु नय. (१२) 

कनत्थि झावं अपञ्तस्स पत्ञावत्थि अड्ञायतो । 

यम्हि झावाव्च पत्ञा च स वे ठिब्बाणसठितवेक ॥॥१3॥ 

अप्रज्ञ(मानवा)स वित्त-एकाग्रता नाही, चित्त-एकाग्रता नसैठ (तर) प्रज्ञा नाही, 
ज्याच्याकडे चित्त-एकाग्रता व प्रज्ञा दीन्ही आहेत ती निर्वाणा जवळ असती.(१३) 
सठ्ञागारं पविठ्ठस्स सठ्तचित्तस्स भिक्खुनो । 

उअमाळुसो रती होति सम्माधम्मं विपस्सतो ॥॥१४॥। 

(शुन्यागारात) एकान्त-घरात प्रवेशणारा भिक्स्वु शांत चित्त हीती, 

सम्यक सि्छांत पहाणारा (भिक्रु) ठोकोत्तर आनंदित हीती. (१४) 

यतो यतो सम्मसति खठ्यातं उद्यन्बयं । 

ळभती' पीतिपामोज्जं अमतं तं विजाठततं ॥१५॥ 

जसी जसे (मानवाठा) स्कन्धांची* उत्पत्ति-विनाश आकळन हीती, (*« स्कंध पृष्ठ ७४) 
(तसै तरी) त्याठा प्रैम-प्सक्षता आणि अमृताची जाण हीते. (१५) 


तत्रायमाद्यि भवति इधपठ्छास्स भिकस्वूको । 
बडठिद्र्यजशुत्ति सठ्तूद्ठि पातिमोक्से च संवरो ।॥॥१६॥ 


प्रज्ञावान भिकरवुने सर्व प्रथम है केळे पाहिञे .... 
इन्क्रिय-संयम, सन्तुष्टी, भिकरु-नियमांचे संयमाचे पाठन. (१६) 


मित्ते भजस्स्रु कन्याणे सुल्लाजीवे उअतठिव्यते । 
पटिसठ्थार्वुत्तस आचारकुजसळो सिया । 

ततो पामोज्जबह्डुळो टु.क्खस्सठ्तं करिस्ससि ।1१७॥ 
शुृ-जीवीका असल्या, मंगठकांरी, क्रियाशी मित्राची संगत करावी, 
मैत्रीपुर्ण सैवा करणारा, कुशळ आचार करणारा वावे, 

त्यातुनच अति-आनन्कित हीउन दुकरवाचा अन्त करावा. (१७) ७३ 


वस्सिका विय पुप्फाठि मदववाकि पम़ुच्चति । 
एवं रागव्च व्ोसऊ्च विप्पमुच्चेथ भिक्खवो ॥॥१८॥ 


जरी चवमैठी कोमैजठल्या फुकांना पाडून टाकते, 
तरी आसकित व ळष यांचे उंच्वाटन करावे. (१८) 


सठ्तकायो सठ्तवाचो सठ्तवा सुससमाहितो । 
वव्तळोकामिसो भिक्सू उपसत्तोति वूच्चति ।॥॥१९॥ 


जी कायेने शान्त, वाचेने शान्त, शान्त-एकांग्र-चित्त, 
ळौकिक अमिष त्यागळैका आहे, त्या भिक्र्ुळा उपशान्त म्हणतात. (१९) 


अत्ता चोद्यत्तातं पटिमासे अत्तमत्तला । 
सो अत्तज्रुत्तो सतिमा सुखं भिक्सर्ू विवाहिसि॥2०॥ 


ञी स्वताचा उदय स्वतः , स्वताचे परिक्षण स्वतः करंती, 
ती आत्मसंयमी, स्भृतीवान भिक्स्वु सुरवात विहरंती. (२०) 


अत्ता हि अत्तनो तलाथो अत्ता हि-अतत्लो गति । 
तस्मा साठ्तामयत्तातं अस्सं भद्र्वं वाणित्ो ।॥2१1। 


(मानव) स्वतः स्वताचा स्वामि आहे, स्वतः स्वताची गती आहे, 
म्हणुन स्वतःच स्वताळा अरी संयमित ठेवा जसी व्यपारी उमद्या घीड्याठा, (२१) 


पामोज्जबड्डुळो भिक्खु, पसन्नो बुद्ूसासठे । 
उअधिकञच्छे पदं सठव्तं सडसवारूपसमं सुखं ॥221 


जी भिकक्‍्रवु आनंन्द-चित्त आहे, बु्ाच्या शिकवणीने प्रसन्न आहे, 
(ती) जीवन-क्रियांचे शामन करुन सुरवरुप शान्ती पदाठा जाती. (२२) 


यो हवे दडरो भिक्खू युऊ्जते बुळूसासळे । 
सो इमं लोकं पभासेति अब्भा मुत्तोव चठ्िद्िमा ॥23॥ 


जी भिकक्‍्ऱवु तारुण्यात निश्चयाने बुंाच्या शिकवणीत सम्मीकीत होती, 
ती आभळ-मुक्‍्त चन्क्रा सारस्वा या ठोकांत प्रकाशभान हीती. (२३) 


(संर्दभ - भिक्यबुवग्ग - १५) * रुप, वैदना, संज्ञा, सॅस्कार, विज्ञान है पाच स्कन्ध. 


छठ 


धम्मपद 2६ - ब्राह्मणवळ्गो 
छिळ्द सोतं परक्कम कामे पळुदध ब्राह्मण । 
संखारानं खयं ञात्वा अकत्ततत्युसि ब्राह्मण ॥॥१॥ 


हे ब्राह्मणा ! स्त्रीत तीडुन टाक, प्रयत्नाने कामना दुर कर, 
भीतिकतैचा क्षण करून अकृताचा (अभिशरीतिकतचा) जाणकार ही, ब्राह्मणा ] (१) 


यद्धा ट्र्येसरु धम्मेसरु पारगू होति ब्राह्मणो | 

उअथस्स सन्बे संयोगा अत्थं गच्छठित जावतो ॥ 21 

जेंव्हा ब्राह्मण दीन *स्वभाव-गुणांत पारंगत हीती, 

त्या ज्ञ॑नीची सर्व बंधने विनाशाकडे जातात.(विनाश पावतात) (२) 
यस्स पारं अपारं वा पारापारं क विज्जति । 

वी'तडरं विसठ्छुत्तं तमहं ब्रूमि ब्ाह्मणं ।॥ 31 

ज्यांचा पारं, अपार, परापार असतं नाही, 

ञी निर्भय, निर्बध आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (३) 

झायिं विर्जमासीतं कतकिच्चं अकासवं । 

उत्तमत्थं अतुपत्तं तमहं ब्रूमि बराह्मणं ।॥४॥। 

जी ध्यनी, निर्मळ, कृतकृत्य, स्त्रीतहीन आहे, 

ज्याने उत्तम अर्थ (परम्‌ अर्थ) प्राप्त कैठा आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (४) 
द्यिवा तपति उआद्िच्चो रत्तिं आभाति चठिद्यमा । 


सक्चक्ले खत्तियो तपति बझ्ाायी' तपति ब्राह्मणो । 
अथ सन्बमहोरत्तं बूद्ले तपति तेजसा ।॥॥५॥ 


दिवसा सुर्य तळपती, रात्री वव्कर प्रकाशती, 
सशस्त्र क्षत्रिय तळपती, ध्यानमग्न ब्राह्मण तळपती, 
पण बुद्ध आपल्या तेजाने सर्व दिवस-रात्र तळपत असतात. (५) 


* दोन स्वभाव-गुण > १. वित्त-संयम, २. विपश्यना (आत्म-दर्शन) 


७८५ 


वाहितपातपोति ब्राह्मणो समचरिया समणोति वृच्चति। 
पब्बाजयमत्तको मळ तस्मा पन्बजितोति वूच्चति ।॥६।| 


ज्याचे कुष्कर्म वाहुन गैळे आहेत ती ब्राह्मण, आवरण सम्यक आहे ती श्रमण, 
ज्याने चित्त-दीष ढूर सारळे आहीत ती प्रवज्जित म्हणविळा जाती. (६) 


क ब्राह्मणस्स पहरेय्य ञास्स मुऊत्चेथ बाह्मणो | 

धि ब्राह्मणस्स हव्तारं ततो धि यस्स मुऊ्चति ।॥॥९७७1 

ब्राह्मणावर प्रहार करू नये, ब्राह्मणाने त्याच्यावर कीप करु नये, 

ब्राह्मणाची हत्या करणाऱ्याचा धिक्कार, त्यापैक्षा त्याच्यावर कोपणाऱ्याचा धिक्कार. (७) 


क ब्राह्मणस्सेतद्धकिठिच सेय्यो यद्धा तिसेथो मञसो पियेहि । 
यतो यतो हिंसमकळो ठतिबत्तति ततो ततो सम्मतिमेव दुकखं ॥८॥| 


भनाठा प्रिय असठैल्याचा निषैध, है (ही गौष्ट) ब्राह्मणाळा कमी श्रैष्ठ नाही, 
जस जसी भन हिंसा-निवृत्त हीते, तस तरी दुकरवाचे शभन हीते. (८) 


यस्स काये वाचाय मकसा कत्थि दुुककतं | 
संवुतं तीहि ठाळेडि तमहं ब्रूमि बाह्मणं ॥९॥ 


ज्याच्या कोयैने, वाचेने, मनाने दुष्कृत्य केळे नाही, 
या तीन्ही ठिकाणी जी संयमित आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (९) 


यम्हा धम्मं विजाठेय्य सम्मासम्बूळळेसितं । 
सकच्चं तं जमस्सेय्य अजिनड्डुत्तंव बराह्मणो ।॥१०॥ 


सम्यक सम्बु्ाने उपदैशिठेता सिळ्छांत ज्याच्याकडुन जाणुन घेता, 
त्याठा तसाच दक्षतेने नमस्कार करावा जसा ब्राह्मण अग्निहीवत्राठा करती. (१०) 


क जटाहि क गत्तेहि.ञ जच्चा होति ब्राह्मणो | 
यम्हि सच्चव्च धम्मो च सो स्रुची सो च ब्राह्मणो ॥११॥ 


ना जटेने, ना गीव्रानै, ना जन्माने, ब्राह्मण होती, 
ञ्याच्यात सत्यता, सदाचार, शुचिता असते ती ब्राह्मण. (११) 


७६ 


किं ते जटाहि दु.म्मेध ! किं ते अजिकसाठटिया | 

उअब्भव्तरं ते गहणं बाहिरं परिमज्जसि ॥१21। 

है दुर्बछ (मानवा)] या जटा कशाठा £ हे व्यघ-वस्त्र कशाठा £ 

आतुन गडद (मळळेळा) आहेस, बाहैरुन घासती (धुती) आहीस. (१२) 
पंस्रुकूळधरं जठ्तु किसं धमतिसठ्थतं । 

एक वकस्मिं झायठ्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥१३3॥ 

जी चिंध्या धारण केळेता जीव, ज्याच्या धमन्या दिसत आहेत, 

एकटा वनात ध्यानस्थ आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (१३) 

क चाहं बाह्मणं ब्रमि योतिजं मत्तिसंभवं । 

'भो वादी" जाम सो होति स च होति सकित्चको । 

अकिऊ्चवं अकाद्यानं तमहं ब्रूमि बराह्मणं ॥१४॥। 

ब्राह्मण मातेच्या योनीतुन उत्पन्न झाठा त्याठा भी ब्राह्मण म्हणत नाही, 

त्याठा 'भी' (सन्माननीय संबीधन) संबीधतात, जी 'कांही' बाळगुन असती. 
ञी कांहीही बाळगुन नाही, कांहीही घेत नाही, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (१४) 
सनव्बञ्ञोजकं छेत्वा यो वे ज परितस्सति। 

सडऱगातिनं विसठ्छूतं तमहं ब्रूमि बराह्मणं ।॥१५॥ 

सर्व बंधने तीडुनही ञ्याठा चिन्ता वाटंत नाही, 

ञ्याने सर्व संगती (पाश) विभक्त कैळे आहेत, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (१८) 
छेत्वा नह्लिं वरतव्च सठ्दावं सहऴुक्कमं । 

उदठिव्खत्तपळिचं बू तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं 1१६ 

दीऱ्या, पट्टे, सासवळ्या तीडुन, (गाडी जुंपतात तै) जु झिडकारुन, 

जी बाधारहीत हीउन बुध हीती, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (१६) 
अवक्कोस वधबठ्थव्च अद्ुट्ठो यो तितिक्खति । 

खठितबळं बळाकती'कं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ।॥१७॥ 

शिव्या, दण्ड, बन्धन, यांना जी अदृष्टपणे (चांगुठपणाने) सहन करती, 
क्षमा-शक्ति हीच ज्याची प्रबळ-रीना आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (१७) 


(७७ 


उअवककोधवकं वतवठ्तं सीळवठ्तं अलुस्सदं | 

व्वव्तं अठितमसारी'रं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥ १८॥ 

जी अक्रीधी, व्रतस्थ, शीळवान, स्वल्प (विक्राळ नाही) आहे, 

जी संयमित, अन्तिम-शयीरी आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (१८) 


वारिपोक्च्खरपत्तेव आरिन्गेरिव सासपो । 
यो ञ ळिम्पति कामेस्रु तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥१९॥। 


कमळ पानावर जठबिंढु वा सुर्डच्या टीकावर भीहीरी, 
तसा काभनांशी जी चिकटुन रहात नाही, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (१९) 


यो दुक्खस्स पञाताति इथेव खयमत्ततो | 

पन्नभारं विसठ्छुत्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं । 2०1 

जी आपल्या दुकरंवाचा क्षय इथेच स्पष्ट जाणती, 

जी भारमुक्‍्त, बंधमुक्त (आहे), त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (२०) 
गम्भीरपछ्छं मेधावी मन्गामन्गस्स कोविदं । 

उत्तमत्थं अतलुपत्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ।॥2१॥। 

जी ग॑भीर-प्रज्ञ, सुजाण, मार्ग-अभागीचा सुज्ञ आहे, 

ञ्याका उत्तम अर्थ प्राप्त झाळा आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (२१) 


असंसटू्ठ गहट्ठेहिअवागरेहि चुभयं । 
उअकोकसार्टि अप्पिच्छं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥221। 


जी गृहस्थ व गृहहीन दीही पासुनही अठिप्त आहे, 
जी घरापासुन ढूर, निरीच्छ आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२२) 


निधाय वद्ण्डं भुतेसु ततेसरु थावर>ेस्रु च | 
यो ञ हठित क घोतेति तमहं ब्रूमि बाह्मणं ॥231 


जी चर॑-अवर प्रण्यांना दण्डित करण्या पासुन अठिप्त असती, 
ञी ना मारती ना घात करंती, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२३) 


७््ट 


अविरुद्ध॑ विरुल्लेसु अत्तदळण्डेसरु ठिब्लरुतं | 
साद्ाकळेस्रु अकाद्दयावं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ।॥2४1। 


विरीधकांत अविरीधी, दण्डधारींमधै शांत, 
ग्रहणकर्त्यांत अग्रहणकारी, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (२४) 


यम्स रेगो च व्योसो च माजो मकखो च पातितो । 

सासपोरिव आरळ्ना तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ।॥26॥ 

ज्याच्या (चित्तातुन) मीह, ळष, मान, अहंकार, मत्सर निरवळळा आहे, 

जरी सुईच्या टीकावरुन भौहीरी (निरवळावी), त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२५) 
अवककसं वित्ञापतञिं गिरं सच्चं उद्ीय्ये । 

याय ञाभिसजञे किच तमहं ब्रूमि बाह्मणं ॥2€।। 

ञी कर्कश (अप्रिय) न बीठता सत्य वचन बीठती, 

ञ्यानै (या बीठण्याने) कुणीही क्रोधित हीत नाही, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती.(२५) 
योध दीधंवा रस्सं वा अणु थूळ सुभासुभं । 

ळोके अद्विज्ञं ञाद्यति तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥2७1। 

तांब वा असुड, तहान वा भीठी, चांगळी वा वाड़ट, 

जी (जीवर) कुणी दिळैठी नाही, (तीवर ती वस्तु, गौष्ट) घेत नाही, 

(चीरी करीत नाही) त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२७) 

आसता यस्स व विज्जठित अस्मिं ळोके परम्हि च | 

किरासयं विसंयुत्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥ 2८॥। 

ञ्याका या ठौकांत व दुसऱ्या ठौकात (कसठीही) आशा असत नाही, 

ञी निरीच्छ, निर्बंध आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२८) 

यस्साळया त विज्जठित अत्ञाय अकंथकथी' | 

उअमतोगधं अतूप्पत्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥2९॥। 


ज्याच्या (मनात) इतरांचा संशयाचे कांहीही निमित्त असत नाही, 
ज्याठा आगाध अभृताची प्राप्ति झाठी आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (२९) 


(७€ 


योध पुऊ्ञव्च पापत्च उभो सड'नगं उपच्चना | 

असोकं विरजं सुद्टं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥3०1 

ज्याने सत्कर्म व दुष्कर्म दीहींच्या इच्छा पार केल्या आहेत, 
ञी शुध व शौकरंहीत आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (३०) 


चळ्दवं विमल सुं विपष्पसज्नमकाविळं । 

कळ्दीभवपरिकसखी'णं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥39१॥ 

ञी चन्ह्रा सारसवा निर्मळ, शुक सुस्पष्ट व स्वच्छ (मनाचा) आहे, 

ञ्याचा भीद-भाव अतिक्षीण झाळा आहे, त्याका मी ब्राह्मण म्हणती. (३१) 
यो इमं पळिपथं टुन्गं संसारं मोहमच्चना | 

तिण्णो पारनतो ड्मायी अळेजो अकंऊ्थकथी' | 

उअतुपाद्याय ठिब्बूतो तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥321। 

ज्याने हा धीकांदायक व दुर्गम संसार-मीह औठांडता आहे, 
ध्यानधारणेत उत्तीर्ण, तृष्णेच्या पार गैठैठा, निःस॑शयी, 

ञ्याच्या निवृत्तीठा कारण नाही, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (३२) 


योध कामे पहत्वाज अतागारे परित्वबजे । 
कामभवपरिक्सखी'णं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥331 


जी वासनांचा निःपात करुन बैघर होउन प्रवञ्जित झाका आहे, 
ञ्याचा वासना-भाव अतिक्षीण झाळा आहे, त्याठा भी ब्राह्मण म्हणती. (33) 


योधं तप्हं पहत्वाञ अतानगारो परिब्बजे | 

तण्हाभवपरिक्सखी'णं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥3४॥ 

जी तृष्णांचा निःपात करुन बेघर होउन प्रवञ्जित झाठा आहे, 

ज्याचा तृष्णा-भाव अतिक्षीण झाळा आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (3४) 


हित्वा मालुसकं योगं वद्िब्बं योगं उपच्चना | 
सन्बयोगविसंयुत्तं तमहं ब्रूमि बाह्मणं ॥35॥ 


ज्याने मानवी संबंध तीडळे आहेत, जी दिव्य संबंधांच्या पार्‌ गीळा आहे, 
जी सर्व संबंधांपासुन परावृत्त आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (३०८) 


हित्वा रतिठ्च अरतित्च सी'ती'भुतं तिळ्प्थ्रि । 

सन्बळोकाभिभ्रू वी'रं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥3६।। 

जी प्रीती आणि अप्रीती सीडुनं, शांत-भाव प्राप्त, क्ठेशहीन आहे, 

ज्या वीराने सर्व ठौकांना जिंकळ आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (3६) 


चृति यो वेळ्ि सत्तातं उपपत्तित्च सन्बसो । 

असत्तं सूनतं बृट्॑ं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं 3७1 

जी सर्व प्रणिमात्रांची उत्पत्ति आणि अंत जाणती, 

जी अनासक्त, सन्मागविर आहे, सुज्ञानी आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (३७) 
यस्स गर्तिं ज जाजठित ढेंवा गव्धब्बमात़रुर्‍सा | 

खीणासवं अऱहव्तं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥3८॥। 

ञ्याची गती दैव, गंधर्व, मानव (कुणीही) जाणीत नाहीत, 

ञ्याचे स्त्रीत क्षीण झाळ॑ आहेत, त्याका भी ब्राह्मण म्हणती. (३८) 

यस्स पुठे च पच्छा च मज्झे च ञत्थि करिव्चनं | 

अकिऊ्चवं अकाद्दानं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥3९॥ 

ञ्याचे पुर्वी, आता, पुढेही कांहीच (भौतिक वस्तुभात्र) नाही, 

ञी कांहीही बाळगुन नाही, कांहीही घेत नाही, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (3९) 
उसभं पवर वी'रं महेसिं विजींताविकं । 

अकेजं वहातकं बूट तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ।॥४०॥| 

जी वृषभ (सशक्त), श्रेष्ठ, वीर, महर्षि, विजेता आहे, 

तृष्णाहीन, स्नात, सुज्ञानी आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (४०) 


पुब्बेञिवासं यो वेद्दि सग्गापायव्च पस्स्सति । 

उअथो जातिकखयं पत्तो अभित्ञावोसितो म़ुकि । 
सन्बवोसितवोसावं तमहं ब्रूमि ब्राह्मणं ॥४१॥ 

जी पुर्व-स्थान जाणती, स्वर्ग व नरंक पहाती, 

ञ्याचे (पुर्न]जीवन-क्षीण झाळ॑ आहे, ञी प्रज्ञावान, मननी आहे, 

जी सद-जीवन समाप्त (निर्वाण प्राप्त) आहे, त्याठा मी ब्राह्मण म्हणती. (४१) 
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मुखपृष्ठ : सिओकगुरम झाक्यमुनी, दक्षिण कोरिया. 
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